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Kwestye i Sprawy.

XII.
Zachowanie i przedtuzenie zycia.

Wiadomg jest rzecza, ze cielesna powtoka czlo-
wieka ciagle zuzywa si¢ i1 odmienia, a po uptywie
lat kilku (podobno siedmiu) odnawia si¢ zupetnie,
tak ze w catem ciele, skorze, kosciach i t. d. nie po-
zostaje juz nic dawnego. Starozytni nie wiedzieli
0 tem zjawisku i dla tego jeden z ich poetéw skarzy
si¢ niestusznie, ze weze zrzucaja skore, a ludziom
bogowie tego dobrodziejstwa odmowili: owszem i lu-
dzie odnawiaja swoja powtloke, ale powoli, nieznacz-
nie i niedostrzegalnie, bo ciagle i bezustannie. Nie-
jedna z czytelniczek moze nie pomys$lata o tem, zZe
przed laty oddata dozgonnemu towarzyszowi bynaj-
mniej nie t¢ samag reke, ktorg dzi$ posiada; ze nie-
gdy$ obdarzala wielbicieli uroczem spojrzeniem juz
nie tych samych swoich oczu, u$miechem nie tych
samych juz ust: wszystko to juz w ciagu lat kilku
uleglo zupelnemu odnowieniu, a jezeli w mowie po-
tocznej moéwimy o tej samej rece, tych samych oczach
lustach: to tylko dla tego zZe te rgce, oczy, usta i t. d.
i teraz, jak dawniej, naleza do tej samej osoby, i te-
raz jak dawniej sa moje lub twoje, gdyz osoba, ja
ludzkie czyli dusza jest stale ta sama, cho¢ juz ani
zdzbta dawnego ciala i dawnej krwi nie pozostato.
Oddech, obieg krwi i trawienie utatwiaja wydalenie
z ciata czastek zuzytych praca, ruchem i czuwaniem,
a natomiast powietrze i pokarmy, przy pomocy tych
samych proceséw fizjologicznych, zasilaja ciagle
nasz organizm idaja mu, na miejsce zuzytych i usu-
nigtych, nowe pierwiastki, potrzebne do wytworze-
nia krwi, muskutow, kosci i t. d. Chociaz bedzie to
moze wyrazenie nieestetyczne, potrzeba jednak wy-
znaé, ze przez oddychanie i spozywanie pokarmow
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zywimy si¢ ciagle wlasnem cialem i krwia, to jest
pochtaniamy takie materye,' z ktérych wyrabiaja si¢
nasze ciato i krew; gdyby za§ w powietrzu, ktérem
oddychamy i pokarmach, ktére przyjmujemy, za-
brakto lub bylo za mato albo za wiele tych rzeczy,
ktore nam do sktadu krwi i ciala s3 potrzebne, oczy-
wiscie zdrowie i zycie nasze w takim razie musza
by¢ na szwank narazone.

Nowoczesna chemia wykazata, ze w przyrodzie
nic nie tworzy si¢ i nic nie ginie: nikt nie jest
w stanie wytworzy¢ ani jednego grana jakiejkol-
wiek materyi z niczego, to jest niezaleznie od znaj-
dujacej si¢ juz 'materyi. Rozmaite potgczenia sg
tylko chwilowe i pozorne: w gruncie rzeczy te same
gazy, te same ciata i metale odbywaja tylko wieczny
obieg w ros$linach, zwierzgtach i ciele ludzkiem. Te
same cze$ci skladowe, ktore przyjmujemy w siebie
w kawatku migsa, zwierzg, z ktérego to migso po-
chodzi, wziglo z pokarmu ro$linnego, a ro$linom da-
ty je grunt i powietrze; te same czastki i w naszem
ciele nie ging, lecz przerabiajg si¢ na inne wytwory,
laczac si¢ wrozmaite kombinacye, a po $mierci czto-
wieka, prochy jego oddaja cze$¢ tych samych cza-
stek sktadowych powietrzu, a czg$¢ ziemi, ktora
z nich znowu wytwarza rosliny, a te znowu stuzg na
pokarm zwierzetom, zwierzeta za$ ludziom i t. p.

Podobnie wciggamy przez oddychanie powietrze,
zawierajace tlen; czg$¢ tego tlenu zatrzymuje nasz
organizm, a czg$C, taczac si¢ z niepotrzebnym w cie-
le weglem, wychodzi przez wydychanie, jako kwas
weglowy, ktory znowu pochtaniajg rosliny, a zatrzy-
mujac wegiel, oddaja napowr6t tlen, pochtaniany
nanowo przez zwierzeta i czlowieka; wegiel za$ shu-
zy takze na pokarm zwierzgtom i czlowiekowi, zy-
wiacym si¢ ta ro$ling. Tym sposobem proces oddy-
chania taczy si¢ z procesem zywienia si¢ i oba wspie-
raja si¢ wzajem.

Czgséci sktadowe rozmaitych ciat i istot zawsze sa
te same: ten sam wegiel pozostaje po spaleniu ka-
walka drzewa, ten sam 1$ni si¢ w brylancie, ten sam
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zawiera si¢ w masle lub chlebie. Odnawiajac si¢
ciggle, organizm ludzki, od chwili urodzenia cztowie-
ka az do jego $mierci, pozbywa si¢ tych samych cza-
stek zuzytych 1 przyjmuje nowe, zawsze w tym sa-
mym gatunku. Gdyby wigc ciato ludzkie bylojedynie
maching, podtrzymywang procesami fizyologicznemi
i chemicznemi, to powinnoby, co chwila naprawiane
i odnawiane, trwaé wiecznie albo przynajmniej nie-
zmiernie dilugo, gdyz skladowe cze$ci ciala starca
w niczem, co do swego sktadu, nie réznia si¢ od ta-
kichze czgséci dziecka, mtodzienca lub me¢za w wieku
dojrzalym. Fizyologowie i lekarze powiadaja, zZe
temu dlugiemu trwaniu stoi na zawadzie ciagla pra-
ca organdw oddechowych, krwionos$nych, przyrza-
dow trawienia 1 mozgu, ktory cho¢ nie jest siedli-
skiem duszy, ale jest niezaprzeczenie jej organem; ta
praca jak wszelka inna, zuzywa i ostabia pracujacy
mechanizm. Madre urzadzenie Opatrznos$ci, tak
cudownie uporzadkowawszy procesa zycia organicz-
nego, daje mu wprawdzie potrzebny do pokrzepienia
odpoczynek we $nie, ale we $nie odpoczywaja tylko
muskuly, moézg i organa trawienia; bicie za$ serca
i krazenie krwi nie ustaja ani na jedng chwile od
urodzenia cztowieka az do jego $mierci, z wyjatkiem
chyba krotkich przestankéw migdzy jednem uderze-
niem serca i drugiem. Zreszta, jak mniemamy, nie
sam tylko ciagly ruch serca i krwi skraca zycie czto-
wieka: byltby to poglad zbyt materyalistyczny, tem-
bardziej ze i owe krociutkie, zaledwie utamek sekun-
dy wynoszace przestanki muszg by¢ dostatecznemi,
jezeli madra Opatrzno$¢ dtuzszych nie udzielita.
Nawet ze stanowiska czysto materyalnego nalezy tu
wzigé w rachube choroby, ktére i po uleczeniu mu-
szg zostawiaC $lady zaburzen w organizmie, a moze
i zarody nowych chordb, dalej braki odzywiania, od-
dychania i pozywienia czyli powietrza i pokarmoéw,
a nakoniec cala sfer¢ dziatalnos$ci duchowej, ktorej
natgzenia, walki, cierpienia i zawody szkodliwie od-
bijaja si¢ na organizmie i skracajg zycie czlowieka,
nie na poparcie powyzej wspomnianej zasady, jako-



by to, co duchowi pomaga, szkodzilo ciatu, ale ra-
czej na poparcie tej innej, ze to co szkodzi duchowi,
szkodzi takze i ciatu.

kilka

Zacznijmy od pozywie-

Przedewszystkiem mamy wypowiedzieé
uwag o brakach odzywiania.
nia. I tu takze bedziemy posilkowali si¢ uiektéoremi
danemi z wymienionego wyzej artykulu d-ra Szy-
szly, ktéry zawiera wyniki ostatnich badan nauko-
wych w tym przedmiocie. Z budowy zebow i orga-
noéw trawienia jest rzecza widoczna, Ze czlowiek na-
lezy wlasciwie.do istot owocozernych, to jest ze
i dzi§ jeszcze w niektéorych krajach

Z biegiem

pierwotnie, jak
goracych, zywil si¢ wylacznie owocami.
czasu, wynalazlszy ogien, ludzie zaczeli takze uzy-
waé i pokarméw miesnych, tak Ze obecnie czlowiek
to jest uzZywajacym zaré-

. jest wszystkozernym,

wno roslinnych jak i zwierzecych pokarmoéw i ja-
ko taki, jest jedynym tworem na ziemi, gdyz wszyst-
albo
(z wyjatkiem niektérych
kot
ktéore czlowiek nauczyl jesé

kie zwierze¢ta sa albo wylacznie mig¢sozernemi,
wylacznie roslinoZzernemi
zwierzat domowych jak migsozerne pies i
i roslinozerny wieprz,
wszystko). Czlowiek stoi wigc niejako w poSrodku mie-
dzy tworami mi¢soZzernemi i ros§linozernemi—zajmu-
je Srodek umiarkowany, ktéory w ogéle wszedzie i we
wszystkiem jest najlepszym i stanowi miare¢ wzgle
dnej doskonalo$ci. Temu jego stanowisku odpowia-
da i miara jego dlugowiecznoS$ci. Zwierzeta rosli-

nozerne (np. owca lub wél) zyja krotko (wyjatek

stanowi slon), gdyz roSliny sa pokarmem do stra-

wienia trudnym, ktoérego trzeba spozywaé ogromne
iloSci, tak ze cale prawde¢ zycie tych zwierzat uply-
wa na ciaglom powolnem jedzeniu i przezuwaniu po-
karmow, jak to mozna widzie¢ u bydla domowego.
Zwierzeta miesozerne, przeciwnie zyja dluzej, trawia
swoj pokarm predko, ale ten czyni je drapieznemi
i okrutnemi. Madrze tu Opatrzno$é¢ zwolnita czlo-
wieka od jednej i drugiej ostatecznosci: niewatpliwie
bowiem czlowiek, gdyby musial, jak woél, spozy-
i cale dni poswiecacd jej

waé ogromne iloSci trawy

przezuwaniu i trawieniu, nie mialby czasu do roz-
woju duchowego, do pracy umyslowej i spolecznej,
tembardziej ze prawdopodobnie i Zycie jego byloby
krotszem; z drugiej za$ strony, gdyby byl skazany
stalby

okrutnym i krwiozerczym, jak wilk lub tygrys, cia-

na pokarm wylacznie miesny, si¢ tworem
gle poszukujacym zdobyczy, a ze tej mogloby latwo
zabraknaé, latwoby wiec sta¢ si¢ moglo, ze ludozer-
stwo byloby prawem i zwyczajem, az wreszcie ludzie,
wytepiwszy zwierzeta i wytepiwszy si¢ wzajem,
znikneliby z powierzchni ziemi, pozostawiajac po so-
bie martwa pustynie.

Chemicy obliczyli, ile potrzeba cialu ludzkiemu
na dobe pozywienia, czerpanego z powietrza i z po-
karmoéw. Beneke,

Wedlug prof. przytaczanego

przez d-ra Szyszle, czlowiek dorosly potrzebuje na
dobe 750 graméw (okolo 1%/* tunta) tlenu z powie-
trza, od 1,500 do 1,800 (od 3 do 3'A funtéw) wody
i okolo 1,000 graméw (2 funtéow) stalych materyi;
przytem wickszo§¢ pokarméw zawiera i stale ma-
terye i wode. Ot6z w liczbie tych stalych materyi
powinno byé okolo 20 gramoéw (okolo luta) azotu
(gazu, ktory tylko w malej czastce zawiera si¢ w po-
wietrzu, a dla ciala jest potrzebnym, jako czesé
skladowa
biatka) i
funta) weglika.

niezbednego dla kazdej istoty zyjacej
okolo 320 graméw (troche mniej niz s/4
Wypada ztad, Ze stosunek azotu
do weglika w pokarmach ludzkich powinien by¢ jak
205 320 czyli jak 1 do 16.

oznaczyli ilo§¢ tych obu materyi w rozmaitych arty-

Nastepnie chemicy
kulach zywnos$ci; z tego obliczenia wypadlo, ze je-
dno tylko mleko przedstawia prawie zupelnie do-
kladnie wymagany stosunek azotu do weglika, Ze
wiec samem mlekiem moZnaby wyzyé: to nam tlo-
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maezy, dla czego cudowne urzadzenie OpatrznoSci
wyznaczylo mleko matczyne na pokarm niemowle-
im zupelnie

tom i dla czego ten jedyny pokarm

przez czas dlugi wystarcza. Wszelako, gdyby czlo
wiek dorosty chcial Zyé¢ samem mlekiem, musialby
go spozy¢ na dobe okolo 7 funtéw czyli przeszlo
co z wielu wzgledéw byloby niekorzy-
Wszelkie

stosunek, ze Zzaden z nich nie wystarcza — ani ro

garniec,
stnem. inne pokarmy przedstawiaja taki

Slinny, ani miesny i czlowiek koniecznie musi mie-

sza¢ oba rodzaje pozywienia. Tak np. gdybySmy
chcieli zy¢ samemi kartoflami, musielibySmy spozy-
wa¢ ich dziennie po 8 przeszlo funtéw i wtedy spo-
ilo§¢ azotu, ale weglika

zylibySmy dostateczna

spozylibySmy przeszlo 'U funta zanadto, a oprécz
tego zuzylibySmy w ogéle trzy razy wigcej niz po
trzeba pokaimu stalego, co niezawodnie zaszkodzi-
i sprowadziloby po pewnym przeciagu
czasu gdybySmy
chcieli je§¢ tylko migso, to w 1 V2 funtach migsa zna-

loby zdrowiu

Smier¢ niechybna. Podobniez,
lezlibySmy wprawdzie zadana ilo§¢ azotu, ale brako-
waloby okolo Vj funta weglika, ktérego miegso za-
wiera niewiele. GdybySmy chcieli nakoniec poprze-
staé¢ na samym Chlebie, musielibySmy spozy¢ okolo
4 funtéw bulek, azeby przyja¢ potrzebna ilo§¢ azotu,
a i tak spozylibySmy okolo 'A funta weglika zanad-
to. Widocznie wig¢c z natury wskazang jest czlo-
wiekowi konieczno$¢ laczenia pokarméw migsnych
Z tabliczki

wszystkich wazniejszych pokarmoéw, ktérej tu calej

z roSlinnemi. stosunku zawartosSci

wypisywaé¢ nie mozZemy (przytoczonej przez d-ra
Szyszl¢ w Ateneum Styczen str. 43) moznaby ulo-
zy¢ odpowiednia proporcye¢ potrzebnych pokarméw:
mniej wigcej, doroslemu pracujacemu (czy to fizycz-
nie czy to umyslowo) czlowiekowi potrzeba dziennie
od 'A do % funta migsa, a reszte¢ chleba, jarzyn
i wody. Poniewaz skazéwki chemikéw sa po6Zniej-
szym nabytkiem —masa one dopiero wyciagni¢ciem
madrych praw OpatrznoSci, nie-
kucharki

znaé¢ chemia: Opatrzno$é¢ musiala juz oddawna daé

przedwiecznych i
koniecznie wiec nasze gosposie i maja
czlowiekowi poczucie miary, jaka powinien zacho-
waé w pokarmach, a ta jest naturalny apetyt i uczu-
Nie
podanym cyfrom:

cie sytoSci. idzie tu o matematyczna wiernos¢é

rozmaite bywaja temperamenta,
i humoru, wi¢gkszy lub mniejszy ruch,
lub

wplywh na potrzebna ilo§¢ pokarmoéw, a 6w przecie-

stan zdrowia

bezczynno§¢ znuzenie praca — wszystko to
tny czlowiek, dla ktérego powyzsze ilo$ci oznaczono,
jest, jak wszystko co przeci¢tne, tylko przybliZona
fikcya; zawsze jednak, trzeba pamietaé, Zeby uroz-
maicaé pozywienie-migsnc rostinnem (najpozywniej-
sze z jarzyn sa fasola i groch, z ryb — stokfisz, po-
zywne sa takze sery) — bedzie to pierwsza prak-
tyczna skazéwka w przedmiocie pokarméw, i Zeby
nie jes¢, gdy nie ma apetytu — to druga skazowka.
Obydwie wyplywaja z

Apetyt za§ podtrzymuje si¢ przedewszystkiem pra-

powyiszych roztrzasan.

cg i stosownym umiarkowanym ruchem.
@.n)
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DLA NIELETNICH PRZESTEPCOW

w osadzie Studzicniec.

.......................... Boég z wami nieszczesliwi!
Z sercem miloSci petlnem i z tg wiarg
Ktoérej nic traca nigdy sprawiedliwi,

Mowi¢: — nie chcemy was pognebiac kara,

Ale pragniemy, byscie odrodzeni

Wysli na $wiatto wsréod ponurych cieni.

Przed wami zycie, przyszto$¢, a dokota
Kazdy rad wam by pi¢tno zetrze¢ z czota.
Ludzko$¢ do serca — jak matka was garnie,

Wzbogaca rozum i koi megczarnie.

Dalij do pracy, wierzajeie chlopacy

Ze nawroconych $wiat przyjmie z ochotg.
Bog czuwa — strzeze — wierzcie wtego Boga
A jasna stanie si¢ wam zycia droga,

I ktory wytrwa — bedzie ocalony.

Boze wystuchaj — badz pochwalony!

Miron.

Pani Elizie
ORZESZKOWE].

Dotrzymujgc cennego dla mnie zobowigza-
nia, ze gdy pioro moje skresli szczere dzieje
cichej bohaterki nalezgcej do rodziny z kto-
rej wyszta Marta i Emilia, siostrzyce nie-
doli, Tobiepani podamje w ofierze, prosze
teraz o przyjecie tego obrazka, jako wdzie-

czny hotd od
Maryi Szeligi.

PAHA BOLES

JVowella

Maryi Szeligi.

Pocztylion zatrabil po raz drugi. Do pocztowej

karety posuneli si¢ podrézni, wyjatkowo dzi§ nieli-

czni; dwa miejsca tylko pozostaly zajete, reszta
proznych obiecywala wygodne rozmieszczenie si¢ ja-
dacym, pozadane bardzo przy dokuczliwym czerwco-
wym upale. Nakoniec, zabrzmiala ostatnia, sko-
cznie na trabce wygrana pobudka, i kola z turko-
tem potoczyly si¢ po bruku.

Podroézni, ktérych los uczynil towarzyszami doli
i niedoli na kilkanascie godzin, spojrzeli na siebie
z mimowolna ciekawo$cia. Jak wspomnieliSmy, by-
W glebi,

w ciemnej sukni, w ciemnym réwniez kapeluszu, do-

lo ich tylko dwoje. siedziala kobieta
sy¢ mloda, Sredniej tuszy i takiegoz wzrostu, twarzy
pociaglej, o rysach wiecej sympatycznych niz regu-
larnych, szatynka, z siwemi oczyma i wyrazem la-
godnej powagi, cechujacej kazde jej poruszenie.
Naprzeciw, zajal miejsce mezczyzna, nie liczacy
lat wiecej nad trzydzieSci, blondyn, przystojny, wsza-
rem angielskiem ubraniu i szafirowemi Zrenicami,
cz¢sto mieniacemi si¢ w odcien zielonawy, obojetnie
pogladal na pospolity krajobraz, widny przez okna

karety, na worki i mantelzaki zapelniajace proéine
miejsca i wreszcie na swa towarzyszke.]
Kobieta

dobyla ksiazke z kieszeni i czytala — mezczyzna,

Pierwsza stacye przebyli w milczeniu.

poprosiwszy o pozwolenie i otrzymawszy je, palil cy-
garo. Lecz mrok zmusil czytajaca do zamkniegcia
ksiazki, w tymze czasie, burza na ktéra zbieralo si¢
oddawna, wybuchnela z cala gwaltownoScia i dala
powéd do zapytania ze strony towarzysza:

— Pani si¢ nie leka? moze zamkna¢ okno?



— Nie panie—odparta mitym dzwigcznym glosem.
Burza nam nie grozi, a przynosi t¢ ulge, ze uwolni
od nieznos$nego pytu.

— Jakze pani jestem wdzigczny za jej odwage —
rzekl mtody cztowiek. Niedawno jadac w towarzy-

stwie dam, zaskoczony burza, miatem tysiace nie-

przyjemnos$ci, nie mogltem ukoi¢ ich obaw7: mdlaty
i spazmowaly bez upamictania.

— Sa organizmy na ktére burza dziata bardzo
rozstrajajaco — mowita usmiechajac si¢ lekko po-
drézna.

— Juz drugi raz wyglasza sentencya, musi by¢
nauczycielka — pomyslat towarzysz i spytat:

Pani daleko jedzie?

Wymienila mu ostatnig stacyeg.

A! dazymy w jedng strong.

Czy pan z tamtych okolic?

— Tak pani. Mam tam swoja wioske.

— Czy... zacze¢ta wahajac si¢ nieco—cZy nie jest
znajoma panu wie§ Rudnia?

— Rudnia? nalezaca do pani Suminskiej? Alez
to moja najblizsza sasiadka.

— To cel mej podréozy — rzekla z prostota oso-

ba, ktora nazwiemy chrzestnem imieniem Bolesty —
jade tam jako nauczycielka dla corki pani Sumin-
skiej.

Mtody cztowiek usmiechnat si¢, widzac swe przy-
puszczenie tak trafnem — i wywzajemniajac si¢ za
wyjasnienie niejako swej osobistosci — przedstawit
si¢, ktaniajac lekko:

— Roman Brzozowski. Znam dobrze,

ciagnal
dalej, dom pani Suminskiej i mala A.delg.

— Mowiono mi, ze ma juz lat pigtnascie.
— By¢ moze. Parg¢ lat spedzitlem zagranicg,
zkad teraz wracam, a te, wicle réznicy stanowig dla
mlodej dziewczynki.
dorastajaca.

przywigzanie bezgraniczne do corki,

Tak — musi by¢ teraz niemal
Sama pani, jest to zacna dama, lecz
staje si¢ za-
rowno jej cnota jak grzechem...
i psuje swa jedynaczke.

Panna Bolesta westchngla nieznacznie — moze

Niezmiernie piesci

przewidujac cierniowa Sciezke, jaka si¢ przedstawia
nauczycielce rozpieszczonej jedynaczki.

Roman dostyszat to westchnienie, i oczy jego
z pewnem zaj¢ciem spocze¢ly na niej — chwile mil-
czeli oboje.

— Pani po raz pierwszy przybywa w nasze stro-
ny? spytal zn6w7majac ochot¢ do rozmowy.

— Tak — dotad mieszkaltam w poblizu War-
Szawy.

— Moze si¢ pani tutaj wyda troch¢ nudno i pu-
sto. Jest to zakatek typowo parafialny.

— Ja sadz¢ — ozwata si¢ nieSmiato Bolesta —
ze znudzenie lub zabawa, gléwnie zalezy od naszego
usposobienia... Najbardziej wesote towarzystwo nie
zdota zajaé, rozbawi¢, jesli dusze smutek lub nuda

przygniata... i przeciwnie, czg¢sto cho¢ bez wido-
cznych rozrywek, czujemy si¢ zadowoleni...

— To wielka prawda — zgodna z ta, ze szcze-
$cie jest wlasnego serca wyi-obem.

— Tak, o tyle, o ile wptywem tego serca zdota-
my zapanowa¢ nad okoliczno$ciami, lub, o ile moze-
my chtodno odczuwac ich wrogi nacisk.

— Ma pani stuszno$¢, gdyz bywaja zdarzenia, ze
jedno i drugie nie jest w naszej mocy.

— Wtedy jesteSmy nieszcze$liwi.

— Bezwarunkowego nieszczg¢$cia podobno nie ma
na ziemi? podjal Roman.

— Sa przeciez takie, w ktorych nie znajdziem

ani pociechy ani nadziei — wyrzekta ciszej nauczy-
cielka.
Roman spojrzat si¢ znéw — mimo zapadajacego

zmroku widziat jej lica, smetne, blade i noszace §la-

dy gorzkich prob zycia. Wspodlczucie jego i sym-
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patya si¢ wzmogtly, i usitowal nawigzaé¢ przerwana
ni¢ rozmowy. Szla ona tatwo: panna Bolesta szcze-
rze 1 naturalnie odpowiadala na pytania, i po kilku
godzinach dowiedziat si¢, ze miata ojca sparalizowa-
nego, macochg i liczne rodzenstwo; ze dotad przeby-
wata to na pensyi, to u ciotki uczac jej corki—mogt
tez postrzedz, ze wyksztalcenie jej byto bardzo sta-
ranne, tagodnos$¢ i smutek cechowaty jej usposobie-
nie. Gdy opowiadajac co$ ozywita si¢ nieco, przy-
czem siwe oczy promienily blaskiem, a delikatny ru-
mieniec ozdobil milg twarzyczke, wydata si¢ wcale
tadng — i panu Romanowi przyszta mysl do glowy:

— Czy tez ta istota, ten biedny kwiatek wiednie-
jacy w trudzie i smutkach zycia, czy ona kochata
kiedy? Czy jej serce przebyto juz te¢ por¢ swego roz-
kwitu, lub czy zgngbione boélem dotad jeszcze nie

dato znaku swego istnienia?

Mimo znajomos$ci $§wiata trudno mu bylto cobadz
Panna Bolesta miata w ro-
powsciagliwosé,
cho¢by najmniej dwuznaczne w kwestyach

w tej mierze odgadnaé.
zmowach wtlasciwg nauczycielce
i zadne,
serca slowo nie wyszto z jej ust. Roman prébowat
mowi¢ o wszystkiem coby moglo mu daé¢ do spo
strzezen pole: o sztuce i poezyi, 0 uczuciu w muzyce,
ztad o wrazliwos$ci, tkliwosci i nakoniec, juz robit
zwrot ku erotyzmowi — lecz panna Bolesta, wybor-
nie podtrzymujaca mysli
si¢ tyczyty
i umiej¢tne uwagi, okazujac wiele zapatu i znajomo-

swego interlokutora, gdy

sztuki i natchnienia, czyniac trafne
$ci rzeczy, teraz — zamilkla, siggneta !do woreczka,
dobyta pomarancze¢ i obrawszy ja, poczestowata
zmieszanego pana Romana, i sama jadla najspokoj-
niej, monosylabami zbywajac jego acz ostrozne ba-
dania. Za to — widzial pan Roman, ze mowiac
0 ojcu, miata tz¢ w oku, ze cho¢ wzmianka jej byla
lekka, odgadna¢ mozna, iz dawniej dobry byt nie
wrozyt jej dzisiejszego zawodu — odczut takze, iz
ta mtoda jeszcze glowa, dojrzewata wsérdod ciezkich
1 bolesnych mysli — i ze rozwd] umyslowy, mimo
bardzo skromnego pozoru, w niepospolitych osob sta-
wial ja rzedzie.

Nawzajem, panna Bolesta, powzi¢ta o nim jaknaj-
lepsze wyobrazenie. Okazywal jej tyle uprzejmosci
i wspotczucia, rozmowa z nim byta tak

a nawet, gdy pdzniej zaczal opowiada¢ o swych po-

swobodna,

drozach, i udatnie skreslat charakterystyke obcych
spoteczenstw, tak pouczajaca... Z prawdziwa przy-

jemnos$cia spedzili razem godziny, ktoére im wecale

nie wydaly si¢ dtugie i nuzace. Na ostatniej stacyi,
nim Roman wsiadt do czekajacego nan eleganckiego
koczyka, podprowadzil panng Boleste do przystanej
po nia nejtyczanki i zegnajac ja $cis$ni niem reki,
wymowit:

— Prawdziwie rad jestem ze spotkania pani. i ze
sposobnosci czgstego jej widywania.

Twarz nauczycielki zrézowiala silnie, siwe oczy
rzucity mu z pod ciemnego kapelusza wdzigczne
i tagodne wejrzenie—i w tejze chwili nie wiem z ja-
kiego powodu pan Roman pomys§lat:

— Nie! ona nie kochata si¢ w nikim... Biedna

dziewczynal...

Na przybycie nauczycielki, ¢o juz raczej towarzy-
szka by¢ miata dorastajacej panienki, przygotowano
w okazalym dworze pani Suminskiej, mity iz wszel-
ka wygoda urzadzony pokoik na goérze, obok budua-
ru Adeli, blyszczacego wytwornosciag i zbytkiem.
Wnetrza tych obu mieszkan, wyjawiaty stanowisko
W buduarze, migkki kobie-
rzec zaScielal posadzke, jedwab’ niebieski I1$nit si¢

zajmujacych je kobiet
na pokryciu mebli, mnéstwo kosztownych drobia-
zgow, niemal cacek, zdobito ten zakatek, gdzie pie-
szczone dzieci¢ na kazdym kroku znajdowato co$ do

rozrywki i przyjemnosci. W pokoju dla nauczyciel-

ki byty sprzety zwyczajne: t6zeczko czysto biala

kapa okryte, biorko, kanapka, szafa z ksigzkami
i druga na bielizng, w kacie pianino, gdyz w umowie
zastrzezono, aby przybyta nauczycielka znakomita
byta pianistka, miata na wylaczny swodj uzytek in-
strument, na ktorym w wolnych od zaj¢¢ chwilach
pragnie si¢ doskonali¢ w ulubionej sztuce.

W popotudniowa godzing, w $liczny dzien czerw-
cowy zajechala panna Bolesta przed ganek dworu
zdobny kolumnami. Lokaj wskazal jej przejscie do
salonu, zkad nadchodzita pani domu na jej powita-
nie. Obie kobiety podaty sobie rgce, badajac wza-
jem oczyma, a po wyrazie twarzy zna¢ bylo, ze wy-
warly na siebie wzajem do$¢ sympatyczne wrazenie.
Nim cokolwiek,

zdotaty przemowié z bocznych

drzwi, lekkim krokiem nadbiegta dzieweczka, wy-
smukta, w liliowej sukience, $liczna blondynka z roz-
wiang masa zlocistych lokéw w okoto bialej, ozy-

wionej wiecznym us$miechem swobody i szczgscia,

twarzyczki. Panna Bolesta poznata w niej swa

uczennicg, a wdzigk jej tak ja mimowolnie ujal, ze
zapomniata o obawie wznieconej wzmiankg pana
Romana.

Pierwsza znajomo$¢ zawiazata si¢ dos¢ tatwo.
Pani Suminska w krotkiej przemowie okre§lita swe
wymagania co do rozwijania si¢ w niej muzycznego
talentu, obznajmienia z literatura obca i swojska
i nakoniec, zyczyla sobie, aby nauczycielka zwraca-
ta baczng uwage na ulozenie, obejscie i wyslowienie
mtlodej panienki, a w zyciu towarzyskiem, do ktore -
go juz potrosze wprowadzano jedynaczke¢, znudzona
wyczekiwaniem chwili wyzwolin na dorosla panng,
nauczycielka byla obowigzang sta¢ si¢ Wwzorem
i przyktadem.

Panna Bolesta posmutniata troche... miata ona po-
wazniejszy ideatl swego stanowiska, zasadzajacy si¢
na wpajaniu w mtoda dusz¢ wszystkiego, co grunto-
wna nauka, podnioste i szlachetne pojecia, wytwo-
rzyty na $wiecie jako cenny eliksir ku utrzymaniu
moralnego zdrowia, jako antidot, przeciw wplywom
zlego, tak tatwo grozacym zatruciem na wstgpie nie-
winnego umystu i serca. Poznata z przykroscia, ze

tutaj, wszelkie jej starania w celu udoskonalenia
wtlasnej moralnej istoty, by tem $mielej podejmowac
si¢ przewodnictwa mtodych duszyczek, caly zaséb
zdobytej wiedzy wyzszej nad programat elementar-
ny, zamkniety w granicach pospolitego bakalarstwa,
byt...

w §licznej powierzchowmosci corki,

zbytecznym tutaj gdyz matce, rozkochanej

glownie szto
o przyozdobienie jeszcze kilkoma powabami wigcej,
ale tylko aby zewnetrznie corka jej mogta ol$niewac
talentem, wymowa i dowcipem... co do reszty, zda-
wata si¢ o gtab ducha i uczu¢ nie troszczy¢é — nie
mys$le¢ nawet, iz Adele¢ mozna uczyé co$ innego i po-
zyteczniejszego nad gr¢ na fortepianie, deklamacye
w trzech jezykach i zrgczne znalezienie si¢ posrod
zgromadzonych w salonie gosci. Zrazu, panna Bo-
lesta zmartwita si¢ szczerze, powziagwszy nieszcze-
g6lny sad o rozumie i uczuciach matki swej uczen-

nicy. Nie mogac si¢ sprzeciwiaé, zastosowala sig

do danych wskazowek, utozyla systematycznie go-
dziny, 1 w ciggu ich dawala zdolnej cho¢ niecier-

pliwej Adeli lekcye muzyki, literatury, historyi,
z ktora panienka stabo byta obznajmiona, i rozma-
wiata z nig wykwintnym, czystym polskim jezykiem,
gdyz angielka i francuzka pilnowaty plynnosci swej
ojczystej] mowy, wyuczywszy od dziecka pickng pie-
szczoszk¢ wtadaé¢ nig biegle. Ale mimowolnie uja-
rzmione przekonanie podnosito bunt przeciw tej nie-
woli — wsérod wyktadu zapat do przedmiotu unosit
ja za konwencyonalng formute, z faktow wyciagaly
si¢ niepostrzezenie wnioski, a bystry i lotny duch
nauczycielki, przywykly do swobody w pogladach,

do zacickania si¢ w naukowe tajniki, wyrywat si¢ co



mchwila, to filozofia, tracacym aksiomatem na pomrok
dziejow przesztosci rzucajacym blyskawiczne §wia-
tto, to zdaniem wysnuwajacem z watku historyi lub
poezyi, barwna ni¢ kwestyi spotecznych. Postrzegta
panna Bolesta, ze przymus ten. to wedzidlo powsze-
dnio$ci wtozonej jej w kazdej chwili na usta, w bar-
dzo krotkim przeciagu czasu znuzyt ja $miertelnie.
Spostrzegta tez, ze pani Suminska, nieraz w rozmo-
wie nawet pobieznej, zdradzata i mysl powazniejsza
i uksztalcenie istotne — postanowita wigc pomowié
szczerze z matka swej uczennicy, i w tym pelu pe-
wnej niedzieli po potudniu weszta do jej gabinetu.

Pani Suminska odtozyta ksiazke, jaka miata
w reku, i pogladajac zyczliwie na wchodzaca wska-
zata jej miejsce obok siebie na kanapce. Panna
Bolesta zaje¢ta je i nie bez zaklopotania, gdyz z na-
tury byta skromna i nieSmiala, poczgta mowic:

— Przepraszam pania, ze przychodz¢ moze nie
w pore, ale chciatam...

— Owszem kochana panno Bolesto! rada jestem
zawsze gdy nadejdziesz — c6z to jednak panig na-
ktonito do opuszczenia swego pokoiku, gdzie tak
skrupulatnie przesiadujesz? Czy ci czego nie bra-
kuje? Powiedz droga pani otwmrcie, pragn¢ serde-
cznie aby$ byta zadowolong — rzekta S$cisnawszy
uprzejmie jej reke¢ pani Suminska.

— Dzigkuj¢ laskawej pani — odparta — pokoik
moj zualaztam we wszystko zaopatrzonym... wresz-
cie, przywyktam juz ogranicza¢ wymagania, i zada-
wala¢ si¢ daleko skromniejszemi warunkami niz je
mam obecnie. Lecz . inny a wazniejszy powdd,
zmusza mi¢ do dluzszej 1 szczerej z panig ro-
ZMOWY...

— Coz takiego? panno Bolesto? mow', prosze!

— We wskazowkach jakie odebratam od pani co
do mych obowiazkéw, oprécz wymienienia przedmio-
tow jakie mam wyktada¢ Adeli, nie bylo nic coby
mnie objasnito o najwazniejszem zadaniu przedsta-
wiajacem si¢ nauczycielce wzgledem swej uczennicy...
O jakimbadz wptywie moralnym, o charakterze swej
corki, o rozwijaniu jej przekonan i zasad, nie mowilas
Chciatam wigc zapytad,

mi pani ani stowa... czy

istotnie zyczysz sobie, abym podjeta tylko staranie
0 wyksztalcenie Adeli mechaniczne, ze si¢ tak wyra-
Z€...
$ci z dziejow 1 literatury, a zajmujac si¢ jej uktadem

uczyta ja efektow' sztuki, koniecznych wiadomo-

1 wystowieniem, przestrzegata jedynie zachowania
dobrych manier towarzyskich i czystosci jezyka?...
Czy nic wigcej procz zewngtrznej strony talentow mej
uczennicy nie jest powierzonem memu kierownictwu?

Pani Suminska patrzyta z zajgciem na ozywione
teraz i rozjasnione inteligencya rysy mlodej kobiety.
ZamysS§lita si¢ chwile — potem spytata zwolna:

— Jak pani pojmujesz obszerniejszy zakres swe-
go dziatania, po za granicag tych mechanicznych
zajec?...

— Ja pani — rzekla z wzrastajacym zapatem
Bolesta — wyobrazitam sobie zawod nauczycielski,
niby rolniko6w na duchowej niwie... Sadz¢ ze do
nich nalezy uprawi¢ grunt moralny i z najwicksza
ba-
spoteczenstwo.

gorliwos$cia zasiewaé najczystsze ziarno nauki,
czac, ze plony ztad zbiera¢ bedzie...
Jakie poje¢cia dzi$ zakietkuja w mtodziuchnej duszy
Adeli, takie wzrosna w przyszlosci, takiez wydadza

owoce... JeSli w tej najstosowniejszej chwili do
przysposobienia tej niwy moralnej zaniedbamy ja —
chwast lekkomys$lnosci, fatszywe poglady wybujate
zgltusza

Jakze ona zdota poja¢ wypadki dziejowe,

lub kartowate, i zniszczg wszelki zasiew
wiedzy...
oceni¢ wpltyw cywilizacyi, odczu¢ pickno zawarte
w sztuce, jesli nigdy nie postyszata, cojest duch
czasu, co poszukiwaniem prawdy, co

podniostych?... Bedzie ona podobna do niewidome-

idealem serc

go sadzacego o kolorach... do wspaniale na zewnatrz
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przystrojonego budynku, we wnetrzu ktérego suiutna
zawiera si¢ proznia...

Zamilkta na chwile, pytajacemi oczyma spoglada-
jac na matke Adeli — lecz ta zdawatla si¢ jeszcze
stucha¢ tej mowy — Bolesta poczeta znowu, juz zu-
peinie z poczatkowej niesmialosci wyzwolona:

— Gdybym byla postrzegta w Adeli, $lad pracy
w kierunku o ktérym wspomniatam — bylabym po-
przestata na przekonaniu, ze kto$ inny, ze pani sama
podejmuje te¢ najtrudniejsza, a zarazem najwdz:ccz-
niejsza cz¢$§¢ wychowania swej corki. Gdybym réw-
niez nie spotkata w pani wyzszego stopnia wyksztal-
cenia, nie postyszata kilku zdan, dowodzacych jej
trafnego i obmys$lanego sadu o $wiecie moralnym,
sadzitabym, ze nie§wiadomo$¢ pozbawia Adelg wska-
zowek, kedy cztowiek dochodzi do prawdziwego
przybytku madrosci... Lecz nie widz¢ tu ani jedne-
go ani drugiego powodu... a przeciez codzien wigcej
poznajg,
wieku uczennic /), jest senng jak niemowle, ze mysl

ze dusza mej dorastajacej mlodzienczego

jej kreci si¢ tylko w obrebie cacek i zabawek, ze na-
uka jej ogranicza si¢ na gimnastyce pamigciowej,
i nie wiele ro6zna jest od machinalnie powtarzanego
frazesu przez jej ulubiong papuge, oh! quefairne
ma petite Adele... tak samo, bez zrozumienia i uczu-
cia, powtorzy Adela: ach! jak ja lubie¢ literature

i sztuki! Bedzie to frazes i nic wnecej!...
— Czy nie postrzegta§ pani w mej corce wad
klamstwa, bezboznosci, uporu, nieprzyzwoitych na-

wyknien? spytata pani Suminska.

— Nie pani! jest ona tagodna, o ilejej zywy
temperament na to pozwala, moéwi pacierz, i uktad
jej jest bez =zarzutu — odparta z lekka ironia

w glosie nauczycielka.

— Uczy si¢ dobrze?

— Zdolnos$ci ma wiele — ambicya salonowej pan-
ny naktania ja do pracy dla zdobycia wiadomosci.

— Serce ma dobre.

— Obdarza bez wyjatku kazdego proszacego jat-
muzng... rzekta ze znaczeniem Bolesta.

— Jest to wrgc istota, niewinna jak karta papie-
ru, przyznaj pani, pigkna welinowa karta, na ktorej

zycie prawdopodobnie zapisze wyrazy: szczeScie,
dostatek i spokdj...
Taka ja mie¢ pragne — mowita pani Suminska

u$miechajac si¢ nieco, gdy twarz nauczycielki zapa-
tata zdziwieniem blizkiem oburzenia:

— Tylko welinowag karta?... powtdérzyla — wy-
bacz pani — ja my$lalam ze wierzysz iz kazdy czto-
wiek ma dusz¢ i odrézniony przez Boga samego od
ttumu rzeczy niezywotnych i nieczulych...

— Postuchaj mi¢ panno Bolesto — przerwata po-
waznie i zpewnem wzruszeniem pani Suminska, bio-
rac jej reke — ty$
szanuj¢ twe przekonania, ja pojmuj¢ twoje stowa,

zacna, ty$ rozumna kobieta, ja

ale brak tobie jeszcze jednej nabytej tylko z czasem

umiejetnosci, ktoéra ja, dwa razy niemal od ciebie

starsza posiadam: jest to doswiadczenie. Ja chce,
aby corka moja byta szczesliwa: ty, panno Bolesto,
celu, rozwijajac jej mysl

W tym pracowatabys,

w najpodnioslejszych kierunkach, czyniac jej dusze
wrazliwg na pigkno, dobro; szukajaca praw'dy, tes-
usposobitabys$ ja do bolenia nad
zlem nurtujacem ludzkos$¢, do uwielbienia bohater-

stwa i cnoty — nauczylaby$ ja oburzaé si¢ na pyche

knigca za ideatem;

moznowtadzcoéw, podnosi¢ zasluge uci$nionych pra-
cownikow, wyzwolitaby$ jej pojecia ze wszelkich
przesadow, i starataby$ si¢ wprowadzi¢ ja na szczyt
wiedzy, zkadby orlem okiem obejmowata $wiat, oto-
czenie swoje, ponad ktéore wzniostaby si¢ moralnie
o calg wielka przestrzen... Czy nie tak panno
Bolesto?

— Tak pani — nauczylabym ja rozumie¢ i po-

btaza¢, kochaé i cierpie¢... nauczytabym ja by¢ czlo-
wiekiem.

— A wieszze jaki rezultat wwniklby dla niej
w zyciu z twbich nauk? Oto ostatnia z wymienionych
zostataby jej wieczng towarzyszka: cierpienie. By-
laby samotng na swej wyzynie, i cierpiataby...

— Ach! pani! czy ludzi juz nie ma na $wiecie?

— Jeszcze ich mato, panno Bolesto. A i ci co sa,
radzi z wtasnej wielko$ci, nie lubig aby ich siostra
czy zona. dosiggata gtowa tegoz kresu co i oni, tym-
bardziej przewyzszyta. Ten, ktéoregoby pani nazwata
wedle swego wyobrazenia czfowiekiem, najpewniej
wezmie sobie za towarzyszke malutka kobiecinke,
wielbigcg bez dyskusyi niedostepna jej umystowi
madro$¢ swego meza, i zajmujaca si¢ gorliwie kuch-

nig zycia, ktorej on lubi przyprawy, brzydzac sig
przyborem.
— To by¢ nie moze! — wigc pani uwaza ze

szczgs$cie tylko dla glupcow stworzone?! zapytata

unoszgc si¢ panna Bolesta.
Suminska, iod-

Pani skrzywita si¢ delikatnie,

parta:

— Srednia droga, bodaj wiedzie don najproscie;j...
Ot6z ja chce, aby moja corka byla szczesliwa, a do-
$wiadczenie wykazalo mi smutne rezultaty systemu,
ktorego pani jeste$ zwolenniczkg. Dlatego — moja
Adela, umie tanczyé, grac¢ na fortepianie, deklamo-
waé, a jak zyje nie slyszala o ekonomii politycznej,
internationalu, nihilizmie, sceptycyzmie, brudach in-
kwizycyi, o odkryciach fizyologii, o duchu czasu
i obaleniu przesadow — chyba z nazwy, i to niedo-
ktadnie. Sliczne to dziecie stapa po kwiatach, zbiera
r¢cz¢ pania,
i z zachwytem bedzie stuchat jej

kwiaty — a ze niejeden filozof rzuci
volumen i pidro,
szczebiotu, rozkoszujac si¢ w jej naiwnosci i wdzigku.

— Alez potem, co bedzie potem, pani? wotala
rozpaczliwie panna Bolesta — gdy mtodo$¢ przemi-
nie, w'dzigk spelznie...

— Bedzie zona — zostanie matka.

— A kto wychowa jej dzieci?...

— Ona sama, i tak samo jak ja wychowano!

Panna Bolesta potrzasta glowa ichciata co$ wy-
rzec, ale w tejze chwili dat si¢ stysze¢ turkot przed
gankiem zwiastujacy gosci — pani domu powstata,
a znow $ciskajac dton nauczycielki, rzekta:

— Lubo nie schodzimy si¢ obecnie w pojeciach,
ze przewodniczka Adeli jest osoba tak
Kiedy$, moze przyznasz mi
stuszno§¢ panno Bolesto... dzi§ umiesz wiele, ale po-

ciesze sie,
szlachetna i rozumna...
wtarzam, brak ci do$wiadczenia. Prosze¢ drogiej
pani, dodala zmieniajac ton — przychodzcie zaraz
obie z Adela do salonu.

Panna Bolesta wracata do swego pokoiku jeszcze
smutniejsza niz zazwyczaj — czula si¢ pognebiong:
dowodzenia pani Suminskiej zniewazaty jej najulu-
biensze zasady; mowita sobie z zalem:

— Wiegc prawdziwa nauka, wigc samowiedza, na
aby pomnozyty
O! nie! to sofizmat

to si¢ zdobywaja w trudzie i bolu,
tylko w duszy ow trud i bol?...
niebezpieczny, to wsteczny poglad, to fatsz!

Nie miata dalszej swobody do rozmys$lania-Adela
zapukata do jej drzwi i wbiegta cata promienieja-
ca, a z wesolej twarzyczki, z r6zowej sukienki, zdaty
si¢ rozwiewa¢ w okoto barwy mtodosci i uciechy.

— Mamy goscia! droga panno Bolesto! zawolata,

i to ciekawego, zagranicznego... Przyjechal pan
Roman Brzozowski, ktory od kilku lat podrozuje
wciaz po $wiecie — Ah, jak mu zazdroszczg! Pojdz-

my predko do salonu! Podobno byl w Rzymie,
i w Paryzu... p6jdzmy kochana pani!

. n).



Chwila tesknoty.

Gdziez wy! gdziez wy! piaski moje,
Szumy sosen tak urocze,

Gdzie nakoty *) gdzie wyboje,

Darmo w kolo wzrok méj tocze,

I nie predko was zobacze,

Cho¢ za wami serce placze.

Gdzie Horynia jasne fale,

W wianek z srebrnych wierzb ubrane,
Gdzie dwoér co si¢ bieli w dali,

Wszystko znane, ukochane?

Gdzie wy wszyscy drodzy moi,
Gdzie znajomi, przyjaciele,
.Tak serdeczni tacy swoi,

Gdzie mi zbieglo chwil tak wiele?

Smutnyz. smutny ten $wiat Bozy,
Czlek wciaz na nim teskni, czeka,
Ale skarga nie pomoze,

I choé szczeScie weiaz ucieka,
Choé nie predko was zobacze,
Lecz niech serce juz nie placze,
Ale niech si¢ zbroi w wole.

I do walki staje $mialo.

Gdy' zdobedzie bitwy pole,

I zastluzy, czego chcialo,
Wtenczas wszystkich mych zobacze
I juz serce nie zaplacze.

M. C:z.

SICIESLIWA WisPA

(wspomnienie z nad wybrzeza Atlantyku)

PRZEZ

Sygnrfla Wisniowskiego,

(Dalszy ciag).

Ostatni argument zbit mnie z konceptu. Forma-
cya wyspy podawata pobudk¢ do dumy narodowe;j,
zapewne niemniej stuszng, od wielu innych pobudek,
krzepiacych podobne uczucie w innych plemionach.
Wszak gtéwna przyczyna dumy Anglika jest wy-
spiarskie potozenie jego ojczyzny, Amerykanina
jej rozlegtos¢: innego narodu plodnos$¢ roli pomimo
wiekow ztego gospodarstwa. Dlaczeg6z ludek na
Chincoteague nie mialby by¢ dumnym ze swojego
blota, piasku, zbgdnosci obuwia? Zacni ci wyspia-
rze, nominalnie nalezacy do Stanow Zjednoczonych
i do Wirginii, skutkiem wyjatkowych okolicznosci,
stworzyli odrgbne spoteczenstwo i posiedli dume
narodowa, odmienna od ogdétu Amerykanow.

— Lubi¢ was — ciagnat dalej stryjaszek — 1 lu-
bi¢ whisky...

— Czy nie duzo jej pijecie stryjaszku?

— Doktér mowi: kwarta whisky na dzien jest
najlepsza prezerwatywa przeciw febrze. Pije polto-
ry kwarty i nigdy nie miewam febry.

W istocie stryjaszek stosowat sig¢
pisdéw wyspiarskiej hygieny.

$cisle do prze-

Nie sadzcie jednak, ze pijanstwo jego pozbawito
go sprytu do interesow, odziedziczonego z przodkow
Yankesow. Zdanie podobne kosztowalo pewnego
wielkiego handlarza niemato dolaréw. Przybyl on

raz na wysp¢ w niezwyklej porze. W New-York’u

*) Groble poleskie, wrrazenie miejscowe.
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potrzebowano gwattownie konikéw z Chincoteague.
Zadna inna okolica nie moze dostarczyé takiej chu-
doby, gdyz potomstwo tutejszych koni wyradza si¢
na ne¢dzne szkapy w innym klimacie i na innej stra-
wie. Handlarz musial mie¢ konie, wyspiarze nie
cheieli sprzeda¢ takowych w niewlasciwej porze.
Kupiec udaje si¢ do stryjaszka, ktorego stowo w tej
sprawie ma powage wysoka. Stary Ken zgodzit
si¢, pod wplywem wybornej whisky, aby sprzedano
sto konikoéw, ale naznaczyl bajeczng ceng. Kupcowi
wlosy stanety na glowie, lecz musial zaptaci¢ ile za-
dano, gdyz wyspiarze majac monopol w reku, wie-
dza jak go_potrzeba wyzyskiwac.

Nasza rozmowe¢ wieczorng ze stryjaszkiem prze-
rwal stary Cezar, dawny niewolnik gospodarstwa,
ktory nakszfatt ogétu niewolnikéw na wyspie, Ignal
do panstwa nawet po uwolnieniu. Coéz mieli robic?
Nie przychodzilo im przez mys$l nawet, Ze istnieja
inne kraje oprocz Chincoteague, w ktorych ,,porza-
dny” niger mogitby wyzyé. Nigdzie tez prawdopo-
dobnie nie mogliby zy¢ z tak matym naktadem pra-
cy. Zaden cal wyspy, ani kuc zaden nie naleza
do nich. Wigc stosunek ich wzgledem pandéw nie
zmienit si¢, pomimo proklamacyi Lincoln’a znosza-
cej niewolnictwo. Zreszta panowie obchodza sig
z nimi tagodnie. W kraju gdzie nikt nic nie robi,
nie ma przyczyny do gniewania si¢ na stuzacych.

Jeden z turystow chciat odportretowaé Cezara.
Murzyn mysli Ze to czary.

— Hej moj panie — protestowal on — ja i tak
jestem do$¢ brzydki. Gdyby$ mnie na papierze od-
malowat, wykrzywitaby si¢ twarz moja.

Przesad ten tkwit tak gleboko w umysle Cesa
(pieszczotliwy sposob nazywania czarnych Cezarow),
ze nawet ofiara dziesigciu centdow, ceny kwaterki
wodki, nie zdolata go sktoni¢ do zachowania si¢
spokojnego.

— 1Idz i rysuj biate dziewczgta — odpart on —
one tadniejsze ode mnie. Ja ci buty wyczyszcze za
10 centow'. Wiem ze panowie co na Alice tutaj
przybywaja, lubia buty $wiecace, mam szczotke
i czgsto sluzg im w ten sposdb. Lubig zarobi¢ dzie
sie¢ centow. Ija potrzebuje pieniedzy. Pieniadze
wszgdzie wprowadzg... oprocz do nieba.

Tu zawrdcil oczy w taki sposob, ze przez po6t mi-
nuty tylko biatka §wiecity z czarnej twarzy. Jak
wszyscy murzyni, byt on bardzo pobozny.

Nie mogac go namoéwi¢ do siedzenia dla portretu,
filuci miejscy kazali sobie buty czyscic. Gdy mu-
rzyn zajal si¢ ta praca iz rzedu przechodzil na
kleczkach od jednego do drugiego, rysownik schwy-
cit jego twarz plaska, kawowej barwy, ujeta
w obrecz z biatej welny i bokobrodow. Kontury
portretu czernity si¢ na papierze, zanim Ces zwie-
trzyt niebezpieczenstwo. Rozpacz jego nie miata
granic, gdy mu oznajmiono, ze zostal oszukanym.
Btlagat o zniszczenie portretu, aby twarz mu si¢ nie
wykrzywiala i nie powrécita recydywa. Wreszcie
pogrozit sedzia. Grozby tej dotrzymal, gdyz naza-
jutrz zawolano nas przed wielkorzadzcge wyspy,
o ktorego istnieniu i potgdze styszeliSmy poprzednio.
Ten uznal, ze Ces posiadat zupeine prawo do swoje-
go portretu.

— Oblicze kazdego gentleman’a, w naturze czy
na papierze — zawyrokowat ten Solon nadmorski,
jest niezaprzeczong jego wtasnos$cig, wedle paragra-
fu... hem, nie pamig¢tam paragrafu... statutoéw nie-
podlegtej rzeczypospolitej wirginskiej. To jest pri-
mus. Secundus za$ jest, ze 15-ta poprawka do
Konstytucyi Stanéw Zjednoczonych powiada, iz mu-
rzyn bedzie odtad tak dobrym gentleman’em jak bia-
ly cztowiek. Wigc Ces jest gentleman’em. Z tego
primus i secundus wyplywa, Zebys$cie mu zaraz od-
dali portret.

Zwazajac, iz na calej wyspie nie istniata koza
ani konstabel, tury$ci zamierzali oprze¢ si¢ wyrokowi
sedziego; lecz wnet si¢ przekonali, ze cata ludnosé
biala i czarna stang¢laby do egzekucyi wyroku. Oddali
wiec rysunek i zaptacili koszta procesu, ktore sadzac
z pozoréw — natychmiast zaniesiono na poklad
Alice’y, po kwarte gorzatki. W pi¢¢ minut po do-
pelnieniu tej formalnosci przekonaliSmy sie, ze pan
sedzia umiatl trzyma¢ swoich podwtadnych w kar-
bach, nawet bez kozy i konstabla. Para murzynow
pobita si¢ poza jego plecami, wyrywajac sobie ku-
dty, tarzajac si¢ w kurzawie i gryzac si¢. Nikt nie
wmieszatl si¢ do sprawy, oprocz pana s¢dziego. Ten
podjat cigzka, dgbowa klepke z rozbitej beczki i za-
czal takowg oktada¢ 1by murzynskie, ito z calej
sily. Ciosy te zagluszylyby biatych ludzi, lecz wia-
doma jest rzeczg, iz czaszki murzyndéw wytrzymuja
gramy potezne, nie czujac ich dotkliwiej od ukaszen
komaréow. Sedzia dlugo wige klepa¢ musiat, zanim
rozdzielit walczacych.

Do obrazu pana sedziego w Chincoteague, do-
da¢ wypada, ze tylko on, o11 posrod stalej tutejszej
ludnoéci — z jednym wyjatkiem o ktérym wspomng
w swoim czasie — posiadal i nosit buty.

On tez przechowywal w swojej glowie ustawy
i przepisy, jakie gmina ulozyta kiedykolwiek na
wiecach, celem samorzadu wyspy. Byl on chodza-
cym kodeksem, tudziez wykonawca kodeksu. Wy-
spiarzy tak malo obchodza sprawy kontynentalne,
ze nie chca nigdy bra¢ udziatu w wyborach i prawo-
dawstwie Wirginii, lub mie¢ cokolwiek wspdlnego
z tym stanem. Corocznie powtarza si¢ tu pocieszna
scena, gdy wtadza stanowa egzekwuje podatki, kto-
rych ludek ten w zaden sposéb nie zaptaci dobro-
wolnie. Poborcy wirginscy musza tedy zlapa¢ wta-
snorecznie ilos¢ kucow, ktorych sprzedaz wystarcza
na pokrycie pretensyi rzadu do dziwacznej gminy.
Topografia kraiku, dziko$¢ koni i niedo$wiadczenie
egzekutorow', bywaja powodem przejs¢ zabawnych,
o ktorych wyspiarze opowiadaja z przekasem przez
rok caty do nastgpnej egzekucyi. Pomimo tej nie-
lojalnosci dla Wirginii, ludek ten poczuwa si¢ do
wspllnosci z wielka Rzeczypospolita i niechybnie
glosuje co lat 4 na prezydenta. Chcialby on odtwo-
rzy¢ stan odrgbny i proponowal nawet co$§ podobne-
go, bezwzglednie na $mieszno$¢ propozycyi.

Pan sedzia jest tez i historykiem wyspy. Nie spi-
sal on dotad jej kroniki, chociaz umie pisa¢ — rzecz
nader rzadka w tem spoleczenstwie. Nie wiem jaki
przypadek nadarzyl mu sposobno$¢ do nauki, lecz
sadzac z primus i secundus ktore uzywal w trybu-
nale, posiadal erudycya niepospolita. Chociaz je-
dnak Chincoteague nie chlubi si¢ kronika pisana,
sedzia ma takowa w ggbie i powtarza ja chetnie.
Z dziejow tych dwa wypadki wpoily si¢ w pamiec
moja, jako charakteryzujace kraj i ludek.

Pierwsze zajmujace opowiadanie sedziego odnosi-
o si¢ do strasznego zjawiska, ktére nawiedzilo
w r. 1821 nietylko t¢ wyspe, ale i sgsiednie pobrze-
ze. Co$ podobnego doznaty przed dwoma laty brze-
gi Teksasu, a w ostatniej tej katastrofie utongto kil-
ka tysiecy osob. Czy obie te kleski byty skutkiem
wyjatkowo silnego huraganu, czyli tez trzesienia
ziemi 1 wulkanicznych wybuchéw podmorskich, nie
czytatem nigdzie. Z klgska wr. 1821 tak si¢ rzecz
miata, wedle opisu s¢dziego wyspy, ktory byt juz
dorostkiem w dniu wypadku:

Na dobe przed burza zaczeta si¢ zbiera¢ czarna
chmura na poludniowo-wschodnim krafcu horyzon-
tu. Przez noc calg nie zadrzat listek ani zdzbto
trawy... cisza zupetna, rownowaga S$mierci zapano-
wala w atmosferze. Zenit przybrat barwe atramen-
tu, a pomimo braku wiatru styszano przeciagte wy-
cia, przelatujagce w przerwach po nad morzem, jak



gdyby duchy niewidome $piewaly nad nim straszne
piesni. Czasem najwyzsze igly na jodtach zadrga-
ly, mewy szybujace nad woda jekly... w gorze za-
pewne przeciggnal powiew goracy, ktory nie dawat

Gdy mieszkancy wyjrzeli o §wi-
swoich, dostrzegli z zadziwieniem
Kedy wielkie

uczu¢ si¢ na ziemi.
cie z okien chat
i zgroza, ze morze opuscito zatoke.
okregta mogty zeglowaé wieczorem, a nawet daleko
po za odnoga, gdzie zwykle zielony Atlantyk toczyt
straszne swoje balwany, ujrzaty rodziny mieszkaja-
ce na wyspie, (bylo ich tylko 28 w owym czasie) bez-
wodne dno morskie. Tak musialo wyglada¢ morze
Czerwone (twierdzil s¢dzia) gdy wody jego ustapity
przed pochodem Izraelitow. Czyn Izraelitow nasla-
dowali nawet niektérzy mieszkancy wyspy, przecho-
dzac z niej sucha noga na Assateague. Wycie owe,
styszane w nocy w przestankach, ozwato si¢ i trwa-
to juz bez przerwy; coraz glosniej i blizej huczaly
zywioty, fala powietrza pe¢dzac przed soba powodz
ulewy, uderzyta o chaty i lasy. Lepianki padaty,
wielkie jodty zgigly si¢ w oka mgnieniu oddajac po-
kton burzy; drzewa zakorzenione w piaskach od
wiekow, olbrzymy laséw ktorych gesto§¢ powinnaby
byta stuzy¢ ku wzajemnej obronie, pekaty z trza-
skiem i jekiem, godnym istot zyjacych. Huragan
ciskat jedne i drugie naksztatt stomek, obalajac sto-
jace olbrzymy temi, ktore juz wykorzenit.
Nagle uslyszano ponad ryczenie burzy,
i plusk ulewy, huk inny, -straszniejszy. W yniosta
sepii podniosta si¢
z tona morza, poza milami piaskéw i odsepow, od-
Fala ta przebyla owa przestrzen

i zalala najpierw Assateague.

szum
$ciana wody ciemnej naksztatt

krytych od rana.
lotem btyskawicy
Caty potwysep okryt si¢ w mgnieniu oka batwana-
mi, a gdzie rosly lasy tam widziano tylko ktody
wyrwanych jodet, bujajace po spienionem
Fak tylko nie drgnat pod ciosem wody,
wspaniale po nad rozkietznanemi falami.

i galezie
morzu.
bielejac
Powodz
1 wyspa,
czg$¢ mieszkan Cbincoteague nieprzerwanem pa-
Szczatki domoéw, lu-

przebyla cie$ning pomigdzy polwyspem

zatopita bagniska nadbrzezne i ogarngla

smem strasznych balwanow..
dzi i konie sptukata ona z powierzchni naksztatt
owadow, unoszac ich w glab wyspy pomigdzy drze-
wa niezlamane poprzednia burza. Znéw padaly
jodly, zabijajac zwierzgta pasujace si¢ pomigdzy
niemi z topiela.

— Czy uwierzycie — dodat se¢dzia, wyjmujac
z ogromnej, bezzebnej geby kawatl przezutej prym ki
wielko$ci orzecha wtloskiego — czy wierzycie, ze
mnie samego uniosta ta fala sze§¢ mil (ang.) od po-
tudnia ku poinocy, a wigc przez, pot dtugosci wyspy
i zostawita o 20 stop po nad ziemig na ztamanej ga-
t¢zi jodlowej? Zaczepilem si¢ o t¢ galez kaftanem,
co zapewnie zbawilo mnie od splukania w morze,
gdyz fale zaczety ustgpowac z ladu z rowna gwalto-
wnoscia, z jakowa go zalatly.

Nie wiem o ile ten ostatni dodatek zasluguje na
Jest to jednak rzeczg pewna, ze 23 pierwo-
sptukato

wiare.
tnych mieszkancow wyspy i potowe koni
morze, oraz ze fala majaca 20 lub 30 stop wysoko-
$ci przelala si¢ przez nizsza czg¢s¢ wyspy. Wiele
koni wydostato si¢ na wyzsze punkta, niektore za-
niosto morze na staly lad, zwtoki utopionych znale-
ziono pdzniej w wielkiej odlegto$ci. Powddz ta stra-
szna, ktorej przyczyny nikt nie wyjasnil, nie sama
Cbincoteague zatopita, lecz wyrzadzita
szkody na wszystkich wyspach Wirginii i Karoliny.
si¢ do sto-

ogromne

Drugie opowiadanie s¢dziego odnosito
sunku wyspy z rzadem amerykanskim,
ostatniej wojny domowej. Tubylce nie sprzyjaja
Wirginii i jak juz wspomniatem, swoje ostrygi, ry-
by i konie sprowadzaja do New-Yorku i Filadelfii,
Wirginia byla

podczas

wigc interesa taczg ich z Pdélnoca.

246

najzasobniejszym 1 najgorliw-
szym zwolennikiem powstania. Malefika Chinco-
teague odwazyla si¢ nie podziela¢ zdania wielkiej
W dniu wyznaczonym na powszechne

glowa, ogniskiem,

Wirginii.
glosowanie, azali stan Wirginii przytaczy si¢ do ro-
koszu, wyspiarze zeszli si¢ w domu sedziego, gdzie
z wyjatkiem jednego wszyscy oswiadczyli

Poéinoca i lojalnoscia dla Rzeczypospolitej.

si¢ za

— Ten jeden — mowil s¢dzia, pakujac tym ra-
zem tut tytuniu do ust i patrzac mi bystro w oczy,
zapewnie aby zmusi¢ mnie do uwierzenia w fakt
opowiedziany — ten jeden nazywal si¢ Hill. On,
moj panie, wlozyt kartke do urny, za potaczeniem
si¢ z rebekami (rokoszanami), a nazajutrz nie zyt...

Sedzia nie wyjasnit nam, azali zgon Hill’a odbyt
si¢ w sposob naturalny. Podejrzywano wigc, ze albo
sedzia, albo inny lojalny wyspiarz skrecili kark bun-
towniczemu HilTowi. Oprocz tej osoby nikt nie zgi-
nat na wyspie z reki zabdjcy, od czasu jej zaludnie-
nia do dnia dzisiejszego. Tubylce nie posiadaja
energii do takich rzeczy.

Po o$wiadczeniu si¢ za Poinoca sporzadzili wy-

spiarze z mtodych sosienek zerdz, majaca 120 stop
wysokosci. Na niej zatkn¢li choragiew Stryja Sa-
ma, w pregi i gwiazdy, nie baczac na grozby Wir-
ginczykow. Niejaki pan Whealton stat dniem i no-
cg pod zerdzia, z bronig nabitg,, nie pozwalajac ze-
drze¢ choragwi, pomimo ze rzad wirginski przystal
patrol w tym celu. Buntownicza ludno$¢ na stalym
ladzie zebrata si¢ wreszcie w celu skarcenia wyspia-
rzy; leniwy i bezbronny prawie ludek zebrat si¢ je-
dnak tlumnie i odpart najazd liczniejszych i lepiej
uzbrojonych Wirginczykow. Rzad potudniowy nie
mial na razie sposobnosci skarci¢ krngbrng gming,
lecz rozkazat blokowa¢ ja. Byt to nowy sposéb
kontynentalnej blokady. Zadna 16dz nie chciata
opusci¢ stalego ladu z zywnoS$cia dla wyspiarzy
,»0 ktéra nie tyle nam chodzilo — zapewnial se¢-
Pan Whealton mial
kukurydzy w $pichrzu, ostryg,

skiego migsa nie zbywato, ale whisky i tytuniu nie

dzia — jak o tytun i whisky.

troche ryb i kon-

mieliSmy na wyspie. ¥

Aby otrzyma¢ te pozadane przedmioty zbudowano
kilka todzi. Napelniono je ostrygami i poslano na
targ do Filadelfii. Wirginczycy posiadali baterya
na polwyspie Assateague i zatopili te todzie z rze-
du, oprocz jednej, sam p. Whealton do-
wiozt ostrygi do kraju Yankesow.
kowe i powrdcil wbrew wirginskiej bateryi z niezbe-
dnemi potrzebami dla zujacych i pijacych wyspia-
rzy. i butelki znalazty bohatera, ktory
gotow byl za nie zyciem zaptacié.

na ktorej
Sprzedat on ta-

Prymka

Pierwszy transport nie wystarczyl na dlugo wy-
spiarzom, gdy za$§ dowdz wodki i prymki pod ogniem
armatnim przedstawial pewne trudnos$ci, p. Wheal-
ton przetamat blokad¢ po raz wtory i poptynat do
Baltimory; ztamtad za$ udal si¢ do Washington’u,
jako deputowany wyspy, celem zaskarbienia wspot-
czucia 1 pomocy prezydenta. Lincoln, humorysta
z natury, wystuchal z u§miechem opowiadanie posta
0 dowodach lojalnos$ci 1 me¢ztwa, ztozonych przez lu-
dek, o ktorego istnieniu nigdy dotad nie styszat.
Caly Waszyngton,
prawialy o gminie wirginskiej, zlozonej z najwig-
lecz opierajacej

wszystkie gazety podlnocne, roz-
kszych leniuchow na kuli ziemskiej
si¢ w patryotycznym zapale sile Potudnia i tamiacej
blokade¢ dla dostania wodki. Pomimo ze potozenie
1 znaczenie wysepki nie zastugiwaty na uwage i po-
moc, postano wojenny parowiec na jej obrong. W cie-
niu komina tej korwety spozywali wyspiarze bez-
piecznie dary gorzelni. Za t¢ opieke tak skuteczna,
odwdzigczyli si¢ wystaniem najlepszych swoich ku-
cow do armii Stryja Sama.

— Pan Whealton otrzymat stopien majora w mi-
licyi za swoje poSwiecenie... ciggnat dalej sedzia.

— Pan Whealton, pan Whealton, nic tylko pan
Whealton — przerwat jeden z nas. Ktoéz to taki?

— Jest to ,,gentleman!4 rzekl se¢dzia, z wielkim
naciskiem na ostatniem stowie.

— Wszyscy$Smy gentlemani w Ameryce. Jeden
drugiemu réwny.

— Ale nie wszyscy rowni panu Whealton.

— Co on robi?

— Nic nie robi, tu wszyscy nic nie robimy.

— Z czegdz zyje? czy ion ma prawo do przy-
chowku konskiego?

— Nie mdj panie, ale on ma fermg¢ na ktérej mu-
rzyni pracujg czasem. Lezy ona na wysepce, ktora
podczas przyptywu morza oddziela od naszej wyspy
Podczas odptywu ferma
Wyspe tg¢ uwa-

ciesnina kilkusazniowa.
jego inasz ,kraj4 tworza catosé.
zaliSmy dawniej za bagno nieuzyteczne, wigc pozwo-
lilismy zaja¢ ja osobie nienalezacej do gminy. Pan
Wihealton osiadt na niej, osuszyt ja, ogrodzit aby na-
sze konie nie mogty si¢ dosta¢ na nig, dom na niej
wymurowatl i zorat czg$¢ jej. Z poczatku protesto-
Kto styszal o domu panskim

na Chincoteague. Omal nie wypedziSmy go z wy-

walismy i oraniu
spy, ale po namys$le zostawiliSmy go na niej, uwaza-
jac ja za kraj odrebny od naszego... podczas przy-
ptywu morza przynajmniej. Nie moégt on nam
zepsué reputacyi swojem oraniem. Potem przyszta
wojna, od tego czasu nie wypusciliby§my pana Whe-
alton’a, chociazby pragnat odptynaé.
— Jest on wigc rodzajem magnata, ktory osiadl
pomigdzy wami?
rozmaite rzeczy na Pdlnocy,

Jednakze woli

— Ma domy i
w kraju Yankesow. mieszkaé z na-
m'- 2yje prawie tak jak my,
statek przywozi mu rozmaite rzeczy z miasta.

— Rodzaj dziwaka, co?

pomimo ze wlasny

— Trochg dziwny... mowia, ze si¢ kochat za mlo-
du, a mito$¢ nie dopisata, wigc zostal pustelnikiem.
Nikt z nim nie mieszka. Trzyma pséw, koni i dro-
biu co niemiara i najmuje murzyndéw, aby tyle kuku-
rydzy uprawiali na jego wyspie, ile konie zjadaja.

Naznjutrz po tej rozmowie postanowiliSmy poznac
W tym celu namowiliSmy jednego
Wtiasciciel tej

pana Whealton.
z rybakdw, aby 16dz nam odnajal.
lodzi, dlugalaskonoga figura, nie wazaca prawdo-
podobnie 10 funtow wigcej niz wlasny jego szkielet
wazylby po zupelnem wysuszeniu, dlugo wahal si¢
azali todzi nam pozyczy. On,
swoich, nie cenil pienigdzy. Twarz jego wychudta,
blada, o jagodach wyskakujacych i nosie naksztalt
wedki ktora trzymat w palcach, nie ozywita si¢ na
widok dolara. Wyrodny ten Amerykanin chodzit
boso; odziez jego potatang, biata, w bigkitne paski,
pstrzylo tylez tat roznej barwy, ze przypominata
pstra przez dziury w kapeluszu wy-
mykaly si¢ wlosy niestrzyzone i nieczesane od da-
wna, w kaftanie i koszuli brakowato guzikow, wiec

na wzor ziomkow

szat¢ Jakoba;

ogorzata i kudtata pier§ znosita slonce i wiatr zi-
Pomimo tych dowodéw ubdztwa niechetnie
przyjat zarobek. Naksztatt sagsiadow swoich, czut
on widocznie wstrgt do rzeczy najdrozszej ludziom
do pieniedzy.
wspolna mie-

mny.

ucywilizowanym i barbarzyncom...
Jest to cecha oryginalna
szkancom tego nedznego kraiku przez 51 tygodni
w roku.

Zegluga nasza do wyspy p. Whealtona odbyta si¢

nie mogliSmy na niej wyla-

i dziwna,

bez przygody; niestety,
dowaé. Najpierw psy nas opadtly, pdézniej sam wtla-
sciciel wyszedt z domu, ktory wygladal naksztatt
matego patacu, i byl widocznie zbudowany, aby ostaé
si¢ przeciw balwanom uderzajacym o niego w cza-

sie burzy. Wtasciciel tej dziwnej budowli zbytl nas



cierpko, oSwiadczyl ze nie przyjmuje gosci i kazatl

czempredzej opus$ci¢ swoja dziedzine. Zadziwieni

taka niegoScinnos$cia, wsiedliSmy napowrét do lodzi

i zwrécili jej dziob w Kkierunku wielkiej wyspy.

W podroézy tej napadl nas wsciekly wiatr i rzesista
ulewa.
ty
w postaci

Zdawalo sie ze Sluzy niebieskie si¢ otworzy-

i ze pieklo wyrzucalo wszystkie swoje ognie,

blyskawic. Zatoka zmienila si¢ w oka

mgnieniu w rodzaj ogromnego wrzacego kotla. Z ca-
sil

la moja znajomosScia zeglugi i z wysileniem

wszystkich nas, nielatwo dobilismy do malenkiej
odnogi wciskajacej si¢ w lad wyspy. Przywiazawszy
16dz do kolkéw, na ktérych wisiala stara i dziura-
wa sie¢ rybacka, pobiegliSmy do chaty, szarzejacej
nad brzegiem strumyka, laczacego morze z mocza-
rami na wyspie.

Domek ten skladal sie 2z mieszaniny klod,
gontéw starych, plat blachy, plétna i rozmaitych in-
nych materyalow.

Byl to typ chaty wolnego ,bra-

ta i obywatela Kkolorowej masci-l, jak nazywamy

grzecznie murzyna amerykanskiego. Trzy domku

stal komin z cegiel niewypalonych, ktoéry niegdys$
godzil prosto w zenit, lecz obecnie nasladowal wieze
pizanska. Cud ten architektoniczny zwroécil nasza
uwage wbrew burzy i pospiechu do ognia i przytul-

ku. Do dzi§ nie moge sobie zda¢ rachunku, co pod-

trzymywalo tem komin — chyba ze byl podparty
dragami ze strony odwréconej od nas. Zapewnie
cala chata opierala si¢ na podporach.

(d. n).

Przeglad literacki.

Ateneum i Biblioteka Warszawska za styczen, luty

i marzec 18 77.

(Dokoniczenie).

Teraz przejdziemy do artykulow literackich, prac
odnoszacych si¢ do dziejéw oswiaty, literatury i roz-
woju mowy krajowej.

Do tego dzialu w Ateneum zaliczamy bardzo zaj-
mujgca prace p. Malinowskiego p. t. ,,Zarysy zycia
Szlazku.” Autor

znaczng

ludowego na zwiedzil
kilkom a

i austryackiego i

przed

laty cze$¢ Szlazka pruskiego
podaje wyniki swoich spostrzezen,
tyczace sie¢ obyczajéow, poje¢ i jezyka ludnosci pol-
skiej w tym Kkraju.
sie
slowianskg przedstawione tu na podstawie

Stosunki koS$cielne, szkolne i za-

patrywanie rzadu pruskiego na narodowos$¢

danych
kultur-

poprzedzajacych epoke¢ praw majowych i

kampfu: wielka szkoda, Ze autor nie postaral si¢
o dane terazniejsze i nie zestawil ich z zarysami po-
przedniej epoki. Co do mowy polskiej na Szlazku,
niezupelnie zgadzamy si¢ z autorem, ktory dowodzi ze
jest ona zupelnie czysta, wolna od germanizmow,
co maja popieraé
W

czasem przeczy,

zebrane przez autora piesni i po-
dania. tym przedmiocie autor nawet sam sobie
gdy moéwi o wielkiem mnoéstwie
dyalektéw na Szlazku: zyjacy bowiem i czysty je-
zyk polski dyalektéow nie posiada, owe za$§ szlazkie
sa to wlasnie chorobliwe mieszaniny polsko-nie-
mieckie, oczywiscie nie majace przed soba przyszlo-
§ci i skazane na zaglade, tembardziej Ze przy tera-
zZniejszem postepowaniu wladz pruskich, przystep czy-
stej ksiazkowej polszczyzny, ktora moglaby uszla-
chetni¢ te gwary albo raczej zastapi¢ ich miejsce,

prawie zupelnie zatamowany. Zreszta sam autor

przytacza skazone germanizmami wyrazenia Szla-
zakow, a piesSni i podania, jako pochodzace z czasow
Co

skutecznie wspiera

dawnych, nie dowodza obecnej czystosci jezyka.

jest jednak najsmutniejszem i
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wymienione powyzej okolicznos$ci, dazace do zupel-
nej germanizacyi Szlazka, to ze sami Szlazacy wsty-
dza sie¢

swojej mowy i uwazaja jezyk niemiecki za

nieodlaczny objaw cywilizacyi: wedlug ich przeko-
nania, tylko chlopom pomiedzy soba uchodzi mowié
po polsku; do ludzi za$ klasy wyzszej, choé¢by Pola-
kéw, usiluja méwié¢ po niemiecku (*). Autor przy-
tacza, ze kobiety wiejskie przepraszaly go za to, zZe
nie umieja po niemiecku, a chlopi niezmiernie si¢
dziwili, slyszac od jednego z rzemieSlnikéw, ktéry
bywal w Warszawie, Zze wdtem mieSciejnawet ludzie
bogaci i

porzadnie ubrani moéwia miedzy soba po

polsku! W obecnosci autora jeden z wloscian za-

niést do sadu skarge na sasiada za to, Ze ten go

o

nazwal ,Polakiem;” autor tlomaezy ten dziwny fakt

ta okolicznoscia, ze mieszkancy sasiednich z Szlaz-
kiem okolic Krélestwa Polskiego nie uzywaja zbyt
W Bibliotece War-
szawskiej do tego dzialu zaliczamy zajmujaca prace
»O bibliotekach w Tolsce”

styczniowy).

dobrej opinii u Szlazakéw.
przez J. T. L. (zeszyt
Jest to uzupelnienie ksiazki pod tym
samym tytulem, wydanej przez p. Radziszewskiego.

Znajdujemy tu ciekawe szczegély o bibliotekach
Zygmunta Augusta, Jana III, Zaluskich, znaczniej-
szych prywatnych i klasztornych. Jaka rzadkos$cia
byly ksiazki rekopiSmienne w Polsce przed wynale-
zieniem druku, wida¢ z tego, Zze az do konca XV wie-
ku niemasz w Zrodlach historycznych $ladu, azeby
kto ze szlachty posiadal ksiazki. Po zgonie jedne-
go ksiedza pozostaly trzy ksiazki, o ktéore walczyli
spadkobiercy, uciekajac si¢ nawet do zbrojnego na-

jazdu. O pozyczona i nieoddanajedna ksiazke to-

czono nawet kosztowne procesa. Do szczegélow bi-
bliograficznych autor artykulu dodaje niekiedy uwa-
gi historyczne i filozoficzne, a czasem domysly tro-
che dziwne np. z tej okolicznoS$ci, ze w bibliotece So-
bieskiego znajdowalo si¢ dzielo ,JO stosownym wybo-
rze stolicy,” autor wnosi ze Jan IIl zamierzal prze-
nies¢ stolice z Warszawy do Gdanska (str 44).

Do tej

w tym

samej galezi rachujemy umieszczony
samym zeszycie wyjatek z pamietnikéw Fry-
deryka Skarbka,
§ci 0 urzadzeniu i skladzie krélewskiego uniwersyte-
tu warszawskiego (1817 —1830). Naleza tu dalej:
»Listy Tadeusza Bulharyna do J. Lelewela (1821 —
1830~ Butha-

ryn, Litwin z pochodzenia i dawny wojskowy polski,

a to dla zawartych tam wiadomo-

wydrukowane w zeszycie lutowym.
zyskal pewna wzieto$é w literaturze rossyjskiej, ja-
ko redaktor Kkilku

mitr

czasopism i autor powiesci ,Dy-

Samozwaniec” i ,Jan Wyzygin” (znanych

i w polskim przekladzie). Pisywal do Lelewela,
poszac go o krytyke ,Historyi Panstwa Rossyjskie-
go“ Karamzyna; drukowal ja, cho¢ niedokonczona,
w swojem czasopiSmie i donosil Lelewelowi, Ze praca
jego byla w Petersburgu z wielkim zapalem przyjeta.

Nakoniec do tego samego dzialu bylibySmy za-
liczyli utwér ,August Bielowski” piéra p. E. Swie-
zawskiego (zeszyty
dalo.

trudniej

styczn. i marcowy), gdyby... sie
Jest t6 bowiem utwér tegé rodzaju, ze daleko
powiedzieé¢, co si¢ tam zawiera nizli czego
tam niema. Jest tu bowiem wszystkiego po trosze:
i filozofii i oryginalnej wrzekomo krytyki historycz-
nej i estetycznej i dziecinnych kalemburéw (np.
pseudonim Czarnockiego ,,Zoryan Dol¢ga Chodakow-
skill uczony autor tlémaczy tem, Ze ten badacz wi-
dzial w chodaczkach brzask ,dolezniejszej zorzy”
(Styczen str. 5); a to wszystko wypowiedziane sty-

lem ciezkim i zawilym, pelnym niepoprawnosci

i sfinksowych zagadek, dowodzacym uporczywej

(*) Tu przypominam sobie ze na Szlazku austryaekim
styszatlem jak nauczyciel szkoétki, wyktadajacy po polsku,

w domu uzywat tylko jezyka niemieckiego.

walki, staczanej przez autora z nieposlusznym jego
Na

przytoczymy tu kilka dziwacznych pogladéw autora.

myS$lom jezykiem. poparcie naszego zdania

Karpinski, znany S$piewak ,Justyny,” opowiada
w swoich pamietnikach, ze w czasie jego chrzcin na-
padl na dom rodzicielski znany wéwczas opryszek
Dobosz. Ztad p. Swiezawski bierze asumpt do gle-
bokich i ciemnych pogladéw na wplyw Dobosza na

®,
nad Kktorego kolebka najdotykalniej

poezya Karpinskiego w tych np. wyrazach:
»Karpinski,
cywilizacya ludowa groze swa rozwinela w osobie

bohatera-opryszka Dobosza, Karpinski, ktory juz

w kolebce romantyczniejszych wypadkéw przezyé
nie mégt i t. d. (Styczen str. 3). Pomijajac juz epi-

tet bohatera, dany rozboéjnikowi, dowiadujemy sie

ze rozbdjnicy sa wyrazicielami cywilizacyi ludowej;
czego to za$§ Karpinski w kolebce przezy¢ nie mogt

nie dowiadujemy si¢ wcale. Dalej i Czarnockiego
czyni autor ,synem Dobosza” to jest zapewne synem
z ducha! (str. 4), a o tymze Czarnockim powiada, Ze
»rzucil on klatwe na katolicko-lacinska (?) literature
Polski szlacheckiej” a mianowicie przybraniem pseu-
donimu, ktérego glebokie znaczenie powyzej poda-
lisSmy. Stosunek Bielowskiego do historyi krajowej
autor poréwnywa ze stosunkiem Orfeusza do Eury-
dyki,

ze historyk-poeta

co moznaby jeszcze rozumie¢ w tym sensie,
chcial wskrzesi¢ przeszlo$¢ histo-
ryczna,

jak bajeczny Orfeusz swojag Eurydyke, ale

juz zgola niepodobna pojaé dalszego watku porow-
nania, gdzie

trackich

»szal rozbujalego materyalizmu w po-

staci bachautek rozszarpal Orfeusza,”

a bachantka przemienia si¢ ,w Molocha, w zimnga
345).

»filozoficzno$¢ iscie

krytyke, w rozum chlopski” (Marzec str.

W Bartoszewiczu widzi autor
polska 2 odcieniem Wazéw (? tamze str. 375) i t. p.

W tym pseudo-erudycyjnym chaosie wyszukanych

poréwnan i szerokiej encyklopedycznosci, nie mo-

gliSmy zrozumieé, co wlasciwie $cigga si¢ do Bie-

lowskiego i jak go autor ocenia. Bledow jezyko-
wych takich jak zawzina si¢ (Styczen str. 5), szkél
343),

(tamze str. 345), — niezliczone

poeto-historycznych (Marzec str. obrysom

(tamze); bez mala

mnéstwo: a oto probka frazeologii autora: ,U na-

rodéw, Kktére czynem zyly, czynem nieraz predszym
od mysli, cho¢ bijacym w takt uczuciu (? Marzec str.
344).° dzi-
wacznych i zawilych okresow, musielibySmy wypi-
kto zdobedzie

si¢ na bohaterstwo, azeby odczytaé¢ caly ten artykul

GdybySmy chcieli przytacza¢ piébki

sa¢ polowe artykulu. Ostatecznie,
(a rzecz to nielatwa),
glowy,
jezyk.
cowan umieszczal dawniej

ten dostanie tylko zawrotu

spaczy swoj bieg mys$li i moze zepsué swdj

O ile wiemy, autor tych osobliwszych wypra-
swoje sfinksowe lami-
glowki w Niwie; teraz za§ z prawdziwym smutkiem
widzimy podobne elukubracye na kartach Biblio-
teki.

Dzial historyi, etnografii i literatury cudzoziem-
skiej w Ateneum Jeza

przedstawiaja praca

»Stlowianszczyzna poludniowa” (zeszyt marcowy),
a w Bibliotece Warszawskiej — ,,Literatura niemiec-
ka” p. Jezierskiego (Styczen) i ,Podréz naokolo zie-
mi sprawozdanie z odczytéw d-ra Syrskiego, Inia-

nych we Lwowiell (Luty i Marzec). W pierwszym

z wymienionych artykuléw znany powdesciopisarz
i podréznik podaje wiele szczegéléw o Turcyi,
Artykul

p. Jezierskiego o literaturze niemieckiej dotyczy za-

z wlasnych spostrzezen zaczerpnietych.

razem i polskiej, traktuje bowiem o niemieckich
przekladach utworéw naszej literatury, dokonanych
przez p. Niczmana, ze znajomosS$cia rzeczy, §wietnie
i wzorowo (Ausgewiihlte Dichtungen der Polen ue-
bersetzt v. H. Nitschmann Leipzig 1875). Pan Je-
zierski przeklada tlumaczenia niemieckie Niczmana

odwrotnie na jezyk polski proza i podaje takie préb-



ki prozaicznego przekladu z przektadow Kochanow-
skiego, co zdaniem
naszem, wyglada tylko na czcza zabawke, gdyz
oczywiscie miary wartosci przektadu i to jeszcze po-
etyckiego takie probki da¢ nie moga. Nie zgodzili-
bySmy si¢ takze na nieznany wyraz marzytelnoso
(Styczen str. 58).

Streszczenie odczytow p. Syrskiego dokonane do$é
chaotycznie, z nieproporcyonalng rozwlekloscig nie-
zawiera jednak wiele bardzo cieka-
przewaznie z dziedziny geologii,

Malczewskiego i1 Mickiewicza,

ktorych czegsci;
wych spostrzezen,
geografii fizycznej i nauk przyrodniczych, ale takze
etnograficznych 1 obyczajowych. Zasluguje na
uwage, ze autor nie zgadza si¢ z powszechnie przy-
jeta hypoteza o roztopionem jadrze ziemi i o wul-
kanach, jako kominach tego strasznego wewnetrzne-
zwraca bowiem uwage, ze bynajmniej nie

ze wszedzie w glab ziemi

go pieca:
jest rzecza dowiedziona,
powicksza si¢ jej temperatura; powiada owszem, ze
w wielu miejscach w miar¢ zaglgbienia sig¢, coraz to
zimniej. Mniema wigc autor, ze dziatalno$é¢ wulka-
noéw i trzesienia ziemi pochodza raczej wskutek
wplywow wody morskiej, ktora przesigkajac do gle-
bi ziemi, sprawia tam silne procesa chemiczne i wy-
twarza lawe wulkanow, a takze sprawia wydrazenia
si¢ ziemi w jej wnetrzu, zkad pochodza
nie zgadza si¢

i zapadanie
trzgsienia ziemi. Tak wigc autor
z pogladem plutonistéw czyli zwolennikow dziatan
i przechyla si¢ raczej ku neptunistom

Jezyk sprawozdawcy

ognistych
stronnikom wplywéw wody.
czesto szwankuje: tak np. wszedzie pisze okreta zam.
okrety 1 dopuszcza si¢ nadto wielu germanizmow
jak wuzywanie 4 przyp. przy stowach z przeczeniem
it p.

Do dziatu umiejetno$ci spotecznych zaliczamy
w Ateneum prac¢ o konstytucyi tureckiej (Luty)
p. Burzynskiego, rzecz ,,O wielkiej i matej wlasno-
$ci” p. Lapickiego (Marzec), a w Bibliotece War-
szawskiej — artykut p. Wrotnowskiego ,,Drogi ze-
lazne w Krolestwie Polskiem (Luty i Marzec). Co
do prostej
wzmiance,
,O datach nadawanych
przez p. Hubego” (Bibliot. Warsz. Luty).”

Dziat wiadomos$ci przyrodniczych i biologii przed-
stawiaja wAteneum ,,Kroniki naukowe”, miesi¢czne,
piora p. Rejchmana i zajmujaca praca d-ra Szyszly
,O dlugowiecznosci cztowieka” (zeszyt styczniowy).
Z tej skorzystano nieco do artykutow
wstepnych naszego Tygodnika (Kwestye i Sprawy
IIT w N. 15) i dlatego nie bedziemy tu o niej moéowili

tych artykutéw, poprzestaniemy na

rowniez jak 1 co do pracy prawniczej
statutom Kazimierza W.

ostatniej

szczegdlowo. W Bibliotece Warszawskiej p. Sko-
morowski umieszcza od czasu do czasu wiadomosci
przyrodnicze, ale, o ile sadzi¢ mozemy, obracajace

si¢ w jednem kotku niewielu kwestyi, oddawna juz
dostatecznie ogadanych: tak np. artykul tego autora
»Z dziedziny przyrodoznawstwa” (styczniowy zeszyt
Biblioteki) poswigcony jeszcze zawsze kwestyi samo-
rodztwa i heterogenezy, tyle juz razy przez tegoz
samego literata i przez innych roztrzasanej. Kroni-
ka Paryzka, jak zwykle, pelna jest rozmaitych zaj-
mujacych wiadomosci z réznych gatezi duchowego,
umystowego i artystycznego rozwoju Franeyi.

Jako odpowiedni dziat ,Kronice Paryzkiej” Ate-
neum zaprowadzito w koncur. z. ,Korespondencya
z Paryza,” podajaca od czasu do czasu sprawozda-
nie o ruchu umystowym, literackim i artystycznym
cho¢ nie tak réznobarwne. Dogadza-
ktory

we Franeyi,

jac panujacemu smakowi, sprawia niestety,
ze pismo nie dajace powiesci, nie moze rachowaé na
pozyteczno$¢, tak Ateneum jak i Biblioteka zaopa-
trzyly si¢ w powieéci: w pierwszem mamy tlomacze-

nie powiesci angielskiej Wiliama Blacka p. n. ,,Po-
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strzelona,” a w drugiej powie$¢ Zacharyasiewicza
»Prawo bezprawia.” O obydwoch tych powiesciach
wypowiemy stanowcze zdanie po ich ukonczeniu;
tymczasem za§ musimy to tylko powiedzieé, ze po-
wies¢ angielska bez poréwnania wyzej stoi pod
wzgledem artystycznym i bardziej jest zajmujaca niz
ostatnia powies¢ Zacharyasiewicza. Pisarz ten nie-
gdy$ okazal sporo talentu, ale od nicjakiego czasu
zdradza nieslychane ubdstwo pomystéw, nudne
i monotonne dyalogowanie i, co najgorsza, pisze bar-
dzo skazonym jezykiem. Spotkania w podrézy ko
leja zelazng statly si¢ ulubionemi p. Zacharyasiewi-
czowi tematami, a wagonowe znajomos$ci i matrymo-
nialne zabiegi z akompaniamentem s$wistu lokomoty-
jedyna prawie tre$cig ubogich w pomysty je-
Tak i w ,,Prawie bezprawia ’ punktem

wy
g0 utworow.
wyjscia jest podréz koleja ojca z corka, ktorej, dla
latwiejszego zawigzania mitosnej intrygi i predsze-
go wydania si¢ za maz, rozkazuje uchodzi¢ za swoja
i zazdrosnego

przesladowana przez starego

rozmowy wagonowych towarzy-

zong,
Sazniste
s3 nudne,

meza.
sz6w bardzo
bledow jezykowych,
przyktadu przytoczymy niektore.
lutowym czytamy: ,,pan Marek mial Da sobie sza-
raczkowa kapote,
podstrzyzony ’ (str. 181 a wigc wgs nalezy do ubioru
i p. Marek miat go na sobie)-, ,,z pewnej nawyczki”
(tamze  str. 182); ,zupelnie inaczej jak w domu”
(tamze str. 183); ,,gdziez (zam. dokgd) chcesz jechaé”
str. 185); ,,popas¢ w tak ohydna putapke”
(tamze  str. 191); stréz ,, kolejny"” (zam. kolejowy)-,

,wysiaduje z wagonu” i ,,gdzie rzeczy zanosit " (wszy-
stko w zeszycie marcowym str. 339), ,wywigzywaly
si¢ (tamze str. 341) it. p. Wiemy dobrze, ze nie-
ustanne nasze wotanie o czysto$¢ jezyka pozostawato
dotad i zapewne nadal pozostanie glosem wotajgce-
pomimo to raz jeszcze nie mozemy

a z niezliczonego mnostwa
stylowych 1 logicznych, dla

Tak w zeszycie

buty juchtowe i wgs siwy réwno

(tamze

g0 na puszczy;
nie zwrdoci¢ uwagi na mata w tym przedmiocie dba-
lo§¢ ze strony redakcyi Biblioteki. Rozumiemy, je-
zeli kto$ zada zachowania w druku niektérych cech
ortografii, w punktach oczywiscie spornych i nieroz-
strzygnigtych, ale czci dla bledow nie pojmujemy:
redakeya, zdaniem naszem, je$li nie prostuje jezyka
i stylu swoich wspétpracownikdéw, tem samem bierze
na siebie odpowiedzialno§¢ za forme, jak i za tresc
artykuldw swego pisma, a czytelnicy moga wnie$é
ze przestrzegal czystosci jezyka nie umie, albo tez,
a nie begdzie to wcale 1zejszym zarzutem, ze nie chce.
w ogoéle w piSmiennictwie na-
zostat od

Dziat krytyczny,
szem peryodycznem bardzo zaniedbany,
nowego roku, nieco wzmocniony w obydwu pismach.
Wszelako recenzye w Bibliotece umieszczane sa dosé
powierzchownem streszczeniem albo krétka wzmian-
ka. spotykamy si¢ z pidrem
p. Swiezawskiego, wszystkiemi wyzej
wzmiankowanemi cechami tego piora: ciemng erudy-
cya i dziwacznym, pelnym bledow jezykowych sty-
lem. W np. dzieta Lewickiego o Wraty-
stawie II czeskim, pan S. ostentacyjnie upiera sig,
ze Bolestawa II nie nalezy mianowa¢ Smiatym, lecz
Szczodrym i napomyka, jakoby tenze' krol byt obron-
ca poganstwa w Polsce: bezzasadng t¢ hypoteze
pan S. wypowiedzial i wwydanych przez siebie kilka
lat temu ,,Zarysach badan krytycznych,” o ktérych
gruntowny znawca historyi polskiej prof. Zeissberg
wyraza si¢, jako o pozbawionych wszelkiej warto$ci
(Zeissberg Dziejopisarstwo polskie wiekow s$rednich
w przekladzie A. Pawinskiego tom I. str 20).

PomingliSmy w niniejszem zestawieniu kilka prac
podrzedniejszych 1 okolicznosciowych. Wszelako
Aojednej z tych ostatnich musimy wspomnie¢, a mia-
lhowicie o sprawozdaniu z broszury d-ra Liskego,

I w tym dziale

wraz z¢€

recenzyi
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wydanej po niemiecku i wystosowanej do uczonych
niemieckich, ktérzy domagali si¢ zniesienia uniwer-
sytetu lwowskiego (zeszyt lutowy). Tu jeszcze raz
musimy spotkaé si¢ z nazwiskiem p. Swiezawskiego,
gdyz to sprawozdanie jest takze jego piora, ale jest
zupetnie blgdnem: co spowodowato nawet list p. Lis-
kiego do redakcyi Biblioteki, wydrukowany w zeszy-
cie marcowym. W tym liscie p. Liske wykazuje
glowniejsze bledy sprawozdania i tldmaczy je ta
okolicznoscia, ze p. Swiezawski podjat si¢ sprawo-
zdania o dzietku niemieckiem, nie umiejac sam po
niemiecku. Troch¢ to zabawne i na przyszto$¢ wy-
pada zyczy¢ aby sprawozdania z utworow niemiec-
kich pisywatl do Biblioteki kto$§ znajacy ten jezyk.

Zamykajac niniejsze poréwnawcze sprawozdanie,
widzimy ze w obu powazniejszych czasopismach na-
szych nie brak rozmaito$ci przedmiotéw i prac nie-
pozbawionych wartosci: pod wzgledem rozmaito$ci
zomplet kwartalny Biblioteki moze nawet i prze-
wyzsza odpowiedni tom Ateneum, ale z niniejszego
rozbioru jest rzecza widoczna, ze niemozna powie-
dzie¢ tego samego o stosunkowej warto$ci. Ateneum
od nowego roku weszlo niewatpliwie na droge ko-
rzystniejszego niz w roku zeszltym rozwoju i usituje
sta¢ si¢ pismem powaznem i zywotnem.

L.S w

przesylki
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Pannie Marjlli Z. w Logicznie. Do dawnej

nalezalo si¢ nam doplaty kop. 20. Za ostatnia kop.

liczac opakowanie i porto, razem wi¢c nalezy si¢ rs. 1

kop. 14.

Pani Jézefinie B. w Popoéwce. Do paletota dolozyliSmy

rs. 1, koszta za§ komisowego, opakowania i porto prze-

niosty o 24 kop. przeznaczone na ten wydatek rs. 2.

Zatem dolozyliSmy rs. 1 kop. 24.

Panu Dr. . W Lipowcu. Na letnie ubranie dla cztero-
letniego chlopczyka wyborne sa: pika biala i gruba dyma
tak biala jak i szara — plétno niebielone. Garniturek
taki wynosi od rs. 5 do 15, kapelusik za$§ ryzowy rs. 2,

stomkowy od rs. 1 kop. 20.
Pani Maryi /. wPIurgianach. Paletoty damskie z sybe-

ryny sa w réznej cenie. Zalezy to od ich dlugoS$ci, kro-
ju, gatunku materyalu i przyboru. Kosztuja mniej wie-
cej od rs, 10 do 50 i wyzszych cen nawet. Obecnie sy-

beryna matelasse najwiecej uzywana — moze by¢ bardzo

cienka i przeciwnie. Paletocik, o jaki byliSmy zapytani,
kosztowalby najmniej od rs. 15 do 25.
list

Pani Wilhelminie P. w Lisowiczu. Za serdeczny

stokrotne podzigkowanie. Obszerna odpowiedZ na zapy-
tania jak réwniez paka od Hosera zapewne juz odebrane

zostaly.

Przyjaciela Dzieci Nr. 2/ wyszedt z druku

1 zawiera:
Poczajow (z drzeworytem). — Maly fanfaron (dokoncze-
nie). — Pytania historyczne (wierszem). — Odwiedziny
chorej Elizy (powiastka). Pierwiosnki (wiersz) —
Pogadanka z Ojcem Czyny nauczajace. _ Z wiado-

mos$ci biezacych. W Dodatku: Wspomnienia z moich lat
mlodzienczych (z drzeworytem).-Przygody Janka i Ma-
Ryszard Wittington (rozwiazanie zadania)

Nawyknienie (wiersz).

rylki. --
Papyrusy (z drzeworytem). _

Prenumerata wynosi kwartalnie:
z przesylka pocztowa rs. 1.

Tlica

w Warszawie kop. 75 -

Adres: Do J. Mi. Gregorairiesa.

Elektoralna Nr. 779 (nowy dl).

Do dzisiejszego N-ru Tygodnika MO6d dolacza sig
dodatek z drzeworytam'.

Druk E. Skiwskiego, Elektoralna N. 758 (28).
Dodatek,



Tygodnik Mod

Chustka jedwabna z koronka, jako zarzutka na glowe

(dalszy ciag:),

N 6—8 il7w B.2l. Serweta na

szafke bufetowa. Wyszycie krzy-

zykowe na cienkiej ptociennej N. 5. Fason kapotki
kanwie. z czarnego bastu.

Tto serwety stanowi cienka kanwa plocienna, na
ktorej robota idzie pospiesznie; probki naturalnej wiel-
kosci, podajemy na ryc. 7— 8. Haft krzyzykowy kolo-
rem niebieskim, odrabia si¢ podlug ryc. 17 w N. 21

N. 11. Chustka robiona na drutach zarzucona naksztalt

mantyli. Patrz ryc. 12.

UBIORY I ROBOTY

i podtug 7 lub 8 itN. biezacym. W $rodku nad szlakiem
w miejsce wskazanego rysunku mozna da¢ monogram ozdo-
biony arabeska lub wiencem. Frendzle siepang albo przy-
rabiang, odrabia si¢ podtug probki ryc. 7 lub 8; do siepa-
nej przyrabia si¢ nitki kolorowe. Na kazden skrgcony
promien, potrzeba dwa promyki po nitek 5, liczba wigc
nitek siepanych jest niedostateczna, a zatem do promieni
srodkowych dwukolorowych, dodaje si¢ oprocz niebieskich,
4 nitki biate. Siedm promieni zwiazuje si¢ na jeden kwast,
dajac zawsze na brzegi skrety biate.

N. 1. Kapelusz z kolorowej stomki z okragla glowka,

N. 9— 10. Sukienki princesse dla matych dziewczynek,

N. 2, Kapelusz ple- N. 8. Kapelusz z
ciony z trczka. gtowka $piczasta.

N. 4. Kapelusz z wysoka prosta
gtowka.

B. 9. Serweta do kawy lub her-
baty, z pasami i napisami kolo-
rowemi, fabrycznie tkanemi.

Za granica dosta¢ mozna ser-
wet roznej wielkosci z pasami
w kolorze niebieskim i ponso-
wym 1 z kolorowemi napisami,
zawierajacemi rézne zdania lub
przystowia; rycina 9 zalacza
wtasnie taki model.

Dodatek do N. 21 r. 1877

N. 8. Chustka jedwabna oszyta
koronka zwiazana jak krawatka.
Patrz ryc. 7.

fi. 10 i 30 w K 21. Rgcznik z
w)szyciem kolorowem kratka
azurowa i koronka.

Chustka robiona na drutach. Patrz ry'Cc. 11

13— 14.



Jf. <4iryc. 24 w Jf 21. Recznik
z kotorowemi paskami i wyszy-
ciem krzyzykowem.

Bialy ptécienny re¢cznik, o-
précz szlaku kolorowego, wyszy-
tego krzyzykami, bawelng pon-

N. 15. Tto robione na drutach,
na chustki wloczkowe.

sowa lub niebieska, albo dwoma
kolorami, ozdobiony jest paska-

mi ptoétna kolorowego, 4— 5
cent. szerokiemi, waziutko obra-
bionemi i delikatnie do tta i pas -
kow biatych przvszytemi; paski

te powinny by¢ tego co haft koloru,
pasek dolny daje si¢ szafirowy a szlak nad nim ponsowy,
gérny' ponsowy a szlak szafirowy. Ryc. 24 przedstawia
troche zmniejszony szlak wezszy majacy 5'/a cent. szero-
kosci.

przy dwukolorowym

siatkowa do chusteczki do nosa, ser-
wetki lub t. p. Ce-
rowanie zwane Jilet
antique. Materyat:
Nici konopne N. 60
i 80, nici grubsze
ptaskie do wywo-
dzenia.

£ 12—24. Robota

Ryc. 24 przed-
stawia w natural-
nej wielkos$ci szlak
do chusteczki baty-
stowej z siatki zwa-
nej filet antique, za-
konczonej w zgby z
dziurkami, ktora

pigcknoscig doro-
wnywa drogiej ko-
ronce. Rodzaj ce-
rowania i wywodze-
nia doktadnie wska-
zuje ryc. 24,
dodamy tylko

ze siatke ro-

bi si¢ z nici

N. 60 a do
cerowania

N. 20. Suknia z vetement. Patrz ryc.
35136 w N-rze 20.

stuzy N. 80. Trudniejsza jest robota
siatki tworzacej kwadrat na rym. 22
wskazany, a bardziej jeszcze dorabianie
zebow zakonczonych dziurkami, stano-
wiacemi brzeg tadny i mocny; na ryc.
12 do 24, podajemy caly przebieg ro-
boty i objasnienie wszelka trudno$¢
usuwajgce  Siatke najlepiej zaczynaé
przy odrobionym z grubszej baweiny
na troche¢ grubszym
waleczku brzezku,
podtug ryc. 12 wy-
konanym, ktoren si¢
nastgpnie odcina;
dziurki sktadaja si¢
z dwoch ciagle pow-
tarzanych rzedow,
oczka za§ w siatce
z z¢gbami musza i8¢

N. 22. Szlaczek z mignardisse przy-
szytej $ciegiem luznym.

epr N. 13. Szlak
do chustki ryc. 11— 12
Robta na drutach.

N. 14. Zaczgcie troj katne;j

chustki. Robota na drutach.
17. Szydetko do roboty tta ryc. 16
N. 18. Chustka kwadrato wa robiona szydetkiem.

Patrz ryc. 16— 19.

N. 19. Rog chustki szydetkowej ryc. 18.

skos$nie jak to na probkach wi-
dzimy. Chcac mie¢ siatke z
oczkami prostemi, trzeba ciagle
z jednego brzegu przybiera¢ z
drugiego gubié, przyczem otrzy-
mamy brzegi proste jak przy
probce ryc. 25  Chcac mieé

N. 16. Tto szydetkowe do chust-
ki ryc. 18.

siatk¢ z zgbami zjednego brzegu

robi si¢ ciagle rowno, z drugie-

go przybiera ciggle az do $rod-

ka zg¢ba zadanej wielkosci, a

nastgpnie gubi, baczac przy ro-

bieniu dziurek na zmiany zacho-
dzace przy wglebieniu i na czubku zgba, wskazane na
probee ryc. 16 —20.

Zaczynamy robote od wglebienia ze¢ba a wigc od przy-
bierania z dziurkami; duze oczko otrzymuje si¢ przez
zarzucenie nitki dwa razy na waleczek, robi si¢ dalej row-
no do konca, odwraca robotg, a gdy dojdziemy do duzego
oka wiagze si¢ o. pierwsze, przewloczy nitke nie dajac
wezta, w sposob na ryc. 13 wskazany punkcikami, nako-

niec robi si¢ o.
3 -cie, ktorego wezet
wypada¢ powinien
w miejscu wskaza-
nem, poczem jedno
oko zwyczajne i ro-
bi¢ rzad nastgpny w spo-
sob na ryc. 14 wskazany.
Na ryc. 15 widzimy dal-
sze przybieranie ocz. du-
zych i sposOb zrabiania
razem, dwoch, jedno pod
drugiem begdacych o. brze-
znych. Ryc. 16 uczy for-
mowania spiczastego czub-

ka z ba; na 17 zaczyna
si¢ gubienie, na 18 i 19
sa dalsze rzedy; wszedzie

znaki punkcikowe doktad-
nie wskazuja prze-
prowadzenie nitki i
spos6b gubienia.

Azeby otrzymac
szlak kwadratowy
d o chuste-
czek,
p. zymarsz-
czany a

N. 21. Suknia z vetement i pa-
letocikiem. Patrz ryc. 38 i 39
w N-rze 21.

zeszywany w rogach, trzeba naj-
pierw zrobi¢ dwa szlaki boczne,
nastepnie w sposob na ryc. 21
wskazany, do oczek stanowiacych
zaczgcie (ktore si¢ potem odci-
na), przybiera¢ stron¢ 3-cig i
4-ta zlaczona w koncach z po-
W jaki sposdb
formuja si¢
zgby dolne i
narozniki
wskazuje ryc.
23.

Latwo tak-
ze dojs¢ z po-
WyZszego opi-

przyszytej su, wjaki
sposob robi

przedzajacemi,

N. 23, Szlaczek z torsadki

Sciegiem  luznym.



K. 24. Szlak do rgcznika ryc. 11.

lub krawatki z z¢bami

si¢ barbki
nach.

N- 26 — 29. Modele parasolikow.

Wymaganiem mody jest azeby parasoliki
z kolorem sukni i kapelusza; prawo to stosuje
ko do bogato przybranych parasolek

po obydwoch

zgadzaty

spacerowych,

stro-

si¢

si¢ nie tyl-

lecz

nawet do skromnyrch en~tout~cus ktoére przynajmniej kolo-

rem wstazki w kokardzie od-
powiada¢ powinny kolorowi
lub przybraniu sukni. Do
strojnych parasolikow forma
chinska lub markizy, pokry-
tych materya gladka lub ada-
maszkowa, uzywane sa do o-
szycia, frendzle, koronki lub
pukielki ze wstazki jak przy
ryc. 27 i kokardy ze wstazki
wjednym lub dwoch kolorach.
Lancuszki jeszcze w zesztym
roku uzywane, ustgpuja miej-
sca sznurkom z kwastami a
bardziej jeszcze wstazkom,
jak przy ryc. 27—28. No-
wo$¢ stanowi duzy monogram,
jedwabiami na jednej kwater-
ce haftowany. Przy strojnych
parasolikach preciki powinny
by¢ owijane wazka, kolorowa
wstazeczka, jak na ryc. 26.

Jezeli parasolik jest z pod- 27. Paletot
szewka, ta powinna by¢ przy- Decami. Patrz
szyta w ten sposob, azeby pigciki byly wi-

doczne. Raczki tadnie wyrobione z drzewa,
zachowujacego kolor naturalny, naleza do naj-
modniejszych. Podszewki i kokardy wjaskra-
wo-czerwony'ch i wszelkich zo6ttych odcieniach
sa bardzo uzywane.

fif 30— 31. Modli¢ rekawiczki.

Rekawiczki powinny' takze zgadzaé si¢ z
kolorem sukni lub wypustek,
sa ze szwedzkiej skorki ze sztylpami, jak na
Oprocz mitenek siatkowych i ko-

takze w uzycie, do poél-

najmodniejsze

ryc. 30.
ronkowych wchodza

ryc.

ze sznurowanemi

28. N. 26. Koronka robiona

N. 29. Szlak do serwety ryc. 6 w N-rze 20.

N. 30. Szlak wyszywany i kratka azurowa do recznika ryc.

r¢cznie przy pomocy szpilek.

N. 25. Galon wyszywany jedwabiem do sukni ryc.

diugich

rekawow, dlugie mitenki

1i38
w N-rze 20.

bez pal y, z cienkiej

i migkiej skorki.

N 34— 36 i ryc. 20 tv N 21. Suknia z vetement.

Vetement zapinane z przodu albo z boku, prosto albo

N. 28. Paictot

10 w N-rze 20.

ze sznurowanemi plecami. Patrz ryc. 27.

na jeden lub wigcej
przykroi¢

skos$nie,
rzedow guzikow,
mozna podlug formy do ryc.
23, w X. 19 Tygodnika;
potrzebne zmiany kroju i
miary latwo bedzie mozna
dopeni¢ podlug zmniejszone-
go rysunku ryc. 36. Boczki
przy ryc. 36 me sa woale we
wcigciu stanu nadpuszczone,
a przy plecach nadpuszczenie
ma miejsce tylko przy szwie
srodkowym; zbywajacy mate-
ryal jest w ]2 cent. szeroka,
potrojna kontrafatde ulozony,
w gorze pozostawiony naglo-
wek 8— 9 cent. wysoki, pod
ktorym przypigta kokarda ze
wstazek w dwoch kolorach,
4 cent. szerokich. Mozna
takze przypuszczony materyat
podszy¢é w gorze materya i
spusci¢ niefaldowany naksztatt
kapturka beduinowego. Dtu-
vetement dozwala nai-
rozmaiciej zmieniaé uktad
podpigcia; na modelu jednak
tylko z jednego boku pod kieszenia zatozone
byly dwie gl¢bokie faldy', cale =za$ vetement
prosto i dlugo spadalo na sukni¢ z malym
trenem. Do wyjscia nie tylko sy ddnica sig
podpina, cle i przy' vetement na 8 cent. od
nagtowka przyszyty jest guziczek od spodu,
a 40 cent. nizej pentelka (widoczna na ryj.
36) ktore stuza do skrocenia vetement; two-

rzg zr¢czny pukiel,

(dok. nast.)

<!$o—
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